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/\' Ohutusjuhised

Teie turvalisuse huvides ning tagamaks diget
kasutamist lugege kasutusjuhend, sh napu-
naited ja hoiatused, hoolikalt 1abi, enne kui
paigaldate masina ja kasutate seda esimest
korda. Et valtida asjatuid vigu ja dnnetusi, on
tahtis tagada, et kdik seadet kasutavad inime-
sed tunneksid pohjalikult selle kaitamist ja
ohutusseadiseid. Hoidke need juhised alles ja
veenduge, et need oleksid alati seadmega
kaasas, kui selle asukohta muudetakse voi
seadme mulimise korral, nii et kdik kasutajad
oleksid kogu seadme kasutusaja jooksul selle
kasutamisest ja ohutusest pdhjalikult infor-
meeritud.

Elu ja materiaalse vara turvalisuse huvides tu-
leb kinni pidada selles kasutusjuhendis too-
dud ettevaatusabindudest, sest mittejargimi-
sest tingitud kahjustuste eest tootja ei vastuta.

Laste ja riskiriihma kuuluvate inimeste
turvalisus

+ See seade ei ole ette nahtud kasutamiseks
isikute (sh laste) poolt, kelle fuilisilised, sen-
soorsed voi vaimsed voimed voi kogemuse
ja teadmiste puudus seda ei véimalda, v.a.
juhul, kui nende (ile teostab jarelvalvet voi
neid juhendab seadme kasutamisel isik,
kes nende turvalisuse eest vastutab.

Laste puhul tuleb jalgida, et nad seadmega
mangima ei hakkaks.

» Hoidke kogu pakend lastele kattesaamatus
kohas. Lambumisoht.

» Seadme utiliseerimisel tdmmake pistik pe-
sast valja, I16igake toitekaabel I&bi (voimali-
kult seadme lahedalt) ja votke ara uks, et
mangivad lapsed ei saaks elektrildoki ega
sulgeks end kappi.

Puhastus ja hooldus _ _ _ _ _ _ ______ 7
Mida teha, kui... _ _ __ __________ 8
Tehnilisedandmed _ _ _ __ _ __ __ __ 10
Paigaldamine _ __ _ _ __________ 10
Keskkonnainfo 12

Jaetakse bigus teha muutusi.

+ Juhul kui kesolev magnetiseeritud ukseti-
henditega versioon vahetab vélja vanema
vedrulukustussiisteemiga seadme, siis en-
ne vana seadme araviskamist veenduge, et
lukustusmehhanismi poleks véimalik enam
kasutada. Vastasel juhul v6ib seade muutu-
da lapse jaoks surmaldksuks.

Uldine ohutus
& Hoiatus

Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldiseis-
va kui ka sisseehitatud seadme puhul.

+ Seade on mdeldud toiduainete ja/vdi jooki-
de selles juhises kirjeldatud viisil koduseks
sailitamiseks.

— personalile mdeldud kéokides kauplus-
tes, kontorites ja mujal;

— puhkemajades, hotellides, motellides ja
muudes majutuskohtades;

— hommikusddgiga 66bimiskohtades;

— toitlustust ja sarnast teenust pakkuvates
ettevotetes.

+ Arge kasutage sulatamise kiirendamiseks
mehaanilisi seadmeid v6i muid kunstlikke
vahendeid.

+ Arge kasutage kiilmikus muid elektrisead-
meid (naiteks jaatisevalmistajaid), kui tootja
ei ole vastavat sobivust otseselt kinnitanud.

+ Valtige jahutusaine slisteemi kahjustamist.

+ Kulmiku jahutussusteemis olev jahutusaine
isobutaan (R600a) on lisna keskkonnaohu-
tu, kuid siiski tuleohtlik looduslik gaas.
Seadme transpordi ja paigaldamise ajal tu-
leb valtida jahutusaine susteemi kompo-
nentide kahjustamist.
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Kui jahutusaine suisteem peaks viga saa-
ma:

— valtige tuleallikate 1ahedust,

— Ohutage pohjalikult ruumi, milles seade
paikneb.

+ Seadme parameetrite muutmine voi selle
mis tahes viisil modifitseerimine on ohtlik.
Toitejuhtme kahjustamine véib pdhjustada
IGhitihenduse, tulekahju ja/vdi elektriloogi.

Hoiatus Elektriliste komponentide (toite-

juhe, pistik, kompressor) asendustédd tu-
leb ohu valtimiseks tellida kvalifitseeritud teh-
nikult voi teenusepakkujalt.

1. Toitejuhtme pikendamine on keelatud.

2. Veenduge, et toitepistik ei ole seadme
tagakdlje poolt muljutud ega kahjusta-
tud. Muljutud v6i kahjustatud toitepistik
vOib le kuumeneda ja pdhjustada tule-

kahju.

3. Tagage juurdepaas seadme toitepisti-
kule.

4. Arge eemaldage pistikut juhtmest tdm-
bamise teel.

5. Kui toitepesa logiseb, siis arge toitepis-
tikut sisestage. Elektrilodgi- voi tuleoht!

6. Seadet ei tohi kasutada iima siseval-
gusti katteta (kui see on ette nahtud).

» See seade on raske. Seda liigutades olge
ettevaatlik.

+ Arge eemaldage ega puudutage siigavkiil-
mas olevaid esemeid, kui teie kded on niis-
ked/marjad, kuna see vdib pdhjustada na-
hamarrastusi vdi kiilmahaavandeid.

+ Valtige seadme pikemaajalist kokkupuudet
otsese paikesevalgusega.

+ Selles seadmes kasutatavad lambid (kui
need on ette nahtud) on mdeldud kasutami-
seks Uksnes kodumasinates. Need ei sobi
ruumide valgustamiseks.

Ettevaatust Arge pange kiilmutatud

toiduaineid seadme pinnale, kuna kilma
ja auru toimel voib selle sisekdiljel tekkida
kondensaat. Sellest tulenev vedeliku tilkumine
vOib pdhjustada térkeid seadme t60s.
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Seeparast valtige kilmutatud toiduainete
asetamist tépinnale.

Igapéaevane kasutamine

+ Arge asetage tuliseid ndusid seadme plast-
massist osadele.

+ Arge hoidke seadmes kergestisiittivat gaasi
v0i vedelikku, sest need véivad plahvatada.

+ Arge paigutage toiduaineid vastu tagasei-
nas asuvat dhu valjalaskeava. (Kui on tege-
mist hdrmatisevaba seadmega)

+ Kilmutatud toituaineid ei tohi parast sulata-
mist uuesti kiilmutada.

+ Sailitage eelpakendatud stugavkilmutatud
toitu vastavalt toidu tootja juhistele.

» Rangelt tuleb jargida seadme tootja pool-
seid hoiustamisnduandeid. Vaadake vasta-
vaid juhiseid.

+ Arge paigaldage kiilmikusse gaseeritud joo-
ke, kuna see tekitab anumas réhju, mis
vOib pdhjustada plahvatuse, mis omakorda
kahjustab seadet.

« Seadmega tehtud jaa vdib otse seadmest
s06misel kiilmapdletust tekitada.

Puhastamine ja hooldus

* Enne hooldust lilitage seade vélja ja Ghen-
dage toitepistik pistikupesast lahti.

+ Arge puhastage masinat metallist esemete-
ga.

+ Arge kasutage seadmest harmatise eemal-
damiseks teravaid esemeid. Kasutage
plastmassist kaabitsat.

+ Arge kasutage kunagi sulatamise kiirenda-
miseks f66ni ega muid kuumutusseadmeid.
Liigne kuumus vdib kahjustada seadme
plastmassist sisemust ja niiskus vdib tungi-
da elektristiisteemi, pohjustades lihiseid.

Paigaldamine

Tahtis Elektriihenduse puhul jélgige hoolikalt
vastavas alaldigus toodud juhiseid.

» Pakkige seade lahti ja kontrollige kahjustus-
te osas. Arge (ihendage seadet, kui see on
viga saanud. Teatage vdimalikest kahjus-
tustest koheselt toote miilijale. Sel juhul jat-
ke pakend alles.



On soovitatav enne seadme taaslihenda-
mist oodata vahemalt kolm tundi, et dli
saaks kompressorisse tagasi voolata.

Seadme Umber peab olema kiillaldane 6hu-
ringlus, selle puudumine toob kaasa ule-
kuumenemise. Et tagada kdillaldane venti-
latsioon, jargige paigaldamisjuhiseid.

Kus vdimalik, peaks seadme tagakiilg ole-
ma vastu seina, et valtida soojade osade
(kompressor, kondensaator) puudutamist ja
vOimalikke pdletusi.

Seade ei tohi asuda radiaatorite voi pliitide
lahedal.

Pérast seadme paigaldamist veenduge, et
toitepistikule oleks olemas juurdepaas.

Uhendage ainult joogiveevarustusega (kui

+ Kaesolev toode tuleb teenindusse viia voli-
tatud teeninduskeskussesse ja kasutada to-
hib ainult originaal varuosi.

Keskkonnakaitse

Kaesolev seade ei sisalda osoonikihti

kahjustada vdivaid gaase ei selle kilmu-
tusslisteemis ega isolatsioonimaterjalides.
Seadet ei tohi likvideerida koos muu olmepri
giga. Isolatsioonivaht sisaldab kergestisiitti-
vaid gaase: seade tuleb utiliseerida vastavalt
kohaldatavatele maarustele, mille saate oma
kohalikust omavalitsusest. Valtige jahutus-
seadme kahjustamist, eriti taga soojusvaheti
laheduses. Selles seadmes kasutatud mater-
jalid, millel on stimbol C_) , on korduvkasutata-
vad.

veelihendus on ette néhtud).

Teenindus

+ Kbik masina hoolduseks vajalikud elektri-
t66d peab teostama kvalifitseeritud elektrik
vbi kompetentne isik.

Juhtpaneel

00000 | &)

Roheline margutuli
Punane margutuli
Kollane margutuli
Kilmutuslliti
Temperatuuriregulaator

Sisseliilitamine

1. Pérast paigaldamist laske seadmel 4 tun-
di seista.

2. Sisestage toitepistik pistikupessa.

o a

Keerake temperatuuriregulaatorit paripae-
va ja seadke see keskmisse asendisse.
Roheline méargutuli suttib ja jadab pdlema,
kuni seade lulitatakse toitevorgust valja.
Vajutage kulmutuslulitit, et aktiveerida
kiirkGlmutuse funktsioon (kollane margu-
tuli helendab) ja jatke see 4 tunniks sisse,
et temperatuur langeks toidu séilitami-
seks sobivale tasemele.

Kulmutusluliti kollane margutuli helendab
olekus "sisse lulitatud".
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6. Kuni éige temperatuuri saavutamiseni he-
lendab ka punane mérgutuli.
Mbni tund pérast suttimist punane méargu-
tuli kustub, andes marku valitud sattele
vastava temperatuuritaseme saavutami-
sest, ja jadb deaktiveerituks, kuni kdik on
korras. See aktiveerub naiteks siis, kui
sligavkulmiku temperatuur tlemaaraselt
tduseb, stigavkilmiku uks avatakse voi
kambrisse asetatakse toiduaineid, kuid
kustub taas, kui temperatuur jéuab toidu
séilitamiseks vajalikule tasemele.

7. Kui seade jduab seatud temperatuurini
(punane margutuli on kustunud), siis vaju-
tage uuesti kilmutuslulitit, et kiirklilmutu-
se funktsioon vélja lllitada. Kollane mar-
gutuli kustub.

Viljaliilitamine
1. Seadme valjalllitamiseks keerake tempe-
ratuuriregulaator asendisse "O".

2. Seadme toitevdrgust lahutamiseks tihen-
dage toitepistik pistikupesast lahti.

Temperatuuri reguleerimine

Seadme sisetemperatuuri juhitakse juhtpa-

neelil asuva temperatuuriregulaatoriga.

Seadme tddle rakendamiseks toimige jargmi-

selt:

+ keerake temperatuuriregulaatorit madalama
satte suunas, et valida minimaalne kiilmu-
tustase.

+ keerake temperatuuriregulaatorit kdrgema
sétte suunas, et valida maksimaalne kilmu-
tustase.

@ Kdige sobivam on tavaliselt keskmine sa-
te.

Esimene kasutamine

Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist, peske
seadme sisemus ja kdik lisatarvikud leige vee
ja neutraalse seebiga eemaldamaks uutele
toodetele omast I6hna ja kuivatage seade
hoolikalt.
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Siiski tuleb sobiva satte valimiseks pidada
meeles, et seadme sisetemperatuur séltub:

* ruumi temperatuurist

+ ukse avamise sagedusest
+ sdilitatava toidu kogusest
* seadme asukohast.

Kiire siigavkiilmutuse funktsioon
Kui kllmutatakse rohkem kui 3-4 kg toitu:

1. Vajutage kulmutusllitit, et aktiveerida
kiirklilmutuse funktsioon 6-24 tundi enne
varskete toiduainete asetamist kiilmikus-
se; suttib kollane margutuli. Kompressor
téotab nlid pidevalt, et tagada varske
toidu voimalikult kiire kilmutamine.

2. Selle funktsiooni saab Ukskdik millal
deaktiveerida, vajutades kilmutuslilitit.

3. Paigutage toit stigavkilma (llemisse)
kambrisse ja jatke kiilmutusliliti tdienda-
valt 24 tunniks sisse.

4. Seejarel vajutage uuesti kilmutuslulitit
(kollane margutuli kustub ja IUliti naaseb
algasendisse).

5. Teisaldage kilmutatud toit Glemisest (su-
gavkilma) kambrist kahte alumisse kam-
brisse (séilituskambritesse). Maksimaalse
kllmutusjbudluse tagamiseks eemaldage
llemine sahtel (kui olemas) ja paigutage
kulmutatavad toiduained otse aurustile.
Vaiksemate toidukoguste kilmutamisel ei
ole vaja sahtlit eemaldada.

Kulmutusliliti tahtmatu sissejatmine sea-
det ei kahjusta, kuid raiskab energiat.

Tahtis Arge kasutage pesuvahendeid ja abra-
siivseid pulbreid, kuna need kahjustavad sise-
pindu.



Igapaevane kasutamine

Varske toidu kiilmutamine

Sigavkiilma (Glemine) osa on sobiv varske

toidu kilmutamiseks ning kilmutatud ja su-

gavkilmutatud toidu pikaajaliseks sailitami-

seks.

Varske toidu kllmutamiseks aktiveerige Kiir-
kulmutuse funktsioon.

24 tunni jooksul kiilmutatava toidu maksimaal-

ne kogus on maaratletud andmesildil, mis
asub seadme sisekiiljel.

Kilmutusprotsess kestab 24 tundi: selle aja
jooksul arge muid toiduaineid kilmutamiseks
lisage.

Siigavkiilmutatud toidu sailitamine
Esmakordsel kaivitamisel voi parast pike-

maaegset mittekasutamist tuleb lasta sead-
mel vahemalt 2 tundi kdrgemate seadetega

Vihjeid ja napunaiteid

Normaalse t66ga kaasnevad helid

+ Kui kiilmutusagensit pumbatakse 1&bi spi-
raalide ja torude, vdib kuulda nérka kurise-
vat ja mulisevat heli. See on normaalne.

+ Kui kompressor té6tab, toimub jahutusa-
gensi pumpamine ja kuullete komressorist
vihisevat pulseerivat heli. See on normaal-
ne.

+ Termiline laienemine voib pdhjustada akilist

pragisevat heli. See on loomulik ohutu fiit-
sikaline nahtus. See on normaalne.

 Kui kompressor lilitub sisse voi valja, kuu-
lete termostaadi nérka kldpsatust. See on
normaalne.

Néapunaiteid sliigavkilmutamiseks

Et saaksite stigavkilmutusprotsessi maksi-

maalselt dra kasutada, siinkohal moned oluli-

sed napunaited:

* maksimaalne toidukogus, mida on véimalik
kUlmutada 24 tunni jooksul. on ara toodud
seadme andmeplaadil;

+ sugavkilmutusprotsess kestab 24 tundi.
Sel ajal ei tohi kiilmutamiseks toitu lisada;

tootada, enne kui asetate toiduained sead-
messe.

Tahtis Juhuslikul Glessulatamisel, naiteks
voolukatkestuse tottu, kui vool on olnud ara
pikemalt vaartusest, mis on aratoodud
tehnilise iseloomustuse peatiikis
"temperatuuri tdusu aeg", peab ulessulanud
toiduained koheselt ara tarbima voi
valmistama ning seejarel uuesti kiilmutama
(peale mahajahtumist).

Sulatamine

Enne kasutamist saab stugavkilmutatud voi
kllmutatud toidu ruumi temperatuurile lles
sulatada.

Vaikesi tiikke voib valmistada ka kllmutatult
otse sligavkilmikust: sel juhul kulub toiduval-
mistamiseks rohkem aega.

+ kllmutage ainult tippkvaliteetseid, varskeid
ja korralikult puhastatud toiduaineid;

+ valmistage toit ette vaikeste portsjonitena,
et see kilmuks kiiresti ja taielikult Iabi ning
et seda oleks hiliem véimalik sulatada ainult
vajalikus koguses;

» mabhkige toit fooliumi vdi poliiteeni ja veen-
duge, et pakendid oleksid 6hukindlad;

« arge laske varskel kiilmutamata toidul puu-
tuda vastu juba kllmutatud toitu; nii valdite
temperatuuri tdusu viimases;

* lahjad toiduained sailivad paremini ja
kauem kui rasvased; sool vahendab toidu
sailivusaega;

* jaa, kui seda tarvitatakse vahetult parast
sligavkilmutusest votmist, véib pdhjustada
nahal kilmapéletust;

+ soovitatakse méarkida kilmutamise kuupaev
igale pakendile, et saaksite sailitusaega jal-
gida.

Néapuniiteid siigavkiilmutatud toidu

sailitamiseks

Parima t60jdudluse tagamiseks peaksite:
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+ veenduma, et poest ostetud kilmutatud toi-
duaineid sailitatakse juhiseid jargides;

+ pange killmutatud toit parast ostmist niipea
kui véimalik sugavkulmikusse;

+ arge avage sligavkilmiku ust sageli ja arge
jatke ust lahti kauemaks, kui hadavajalik;

Puhastus ja hooldus

Ettevaatust Enne mistahes
hooldustegevust tdmmake seadme
toitejuhe seinast.

Kaesoleva seadme jahutussiisteemis on
sUsivesinikku; seega peab hooldust ja
taitmist korraldama ainult volitatud tehnik.

Perioodiline puhastamine
Seadet tuleb regulaarselt puhastada:

* puhastage sisemus ja tarvikud leige veega
ning neutraalse seebiga;

+ kontrollige regulaarselt ukse tihendeid ja
puhkige neid, et need oleksid puhtad;

* loputage ja kuivatage korralikult.

Tahtis Arge tdmmake, ligutage ega
vigastage kapis olevaid torusid ja/voi
juhtmeid.

Arge kunagi kasutage pesuaineid,
abrasiivseid pulbreid, tugevalt IBhnastatud
puhastustooteid vdi vahapolituure sisemuses
puhastamiseks, sest see rikub pindu ja jatab
kappi tugeva I6hna.

Puhastage seadme tagakiiljel asuv konden-
saator (must vorestik) ja kompressor harjaga.
See parandab seadme jéudlust ja véhendab
elektritarbimist.

Tahtis Olge ettevaatlik, et mitte vigastada
jahutussusteemi.

Mitmed kodgipindade puhastusvahendid si-
saldavad kemikaale, mis vdivad kahjustada
selles seadmes kasutatud plastmasse. See-
tottu soovitatakse puhastada seda seadet val-
jast ainult sooja veega, millele on lisatud pisut
ndudepesuvahendit.

Parast puhastamist iihendage seade uuesti
vooluvdrku.
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* Ulessulanud toit rikneb usna ruttu ja seda ei
tohi enam uuesti kilmutada;

« arge lletage toidu tootja poolt ette nahtud
séilitusaega.

Kiilmiku sulatamine

Kilmiku riiulitel ja Glemise kambri Umbruses
moodustub alati teatud maaral harmatist.
Sulatage kilmikut, kui harmatisekihi paksus
on umbes 3-5 millimeetrit.

Tahtis Ligikaudu 12 tundi enne sulatamist
seadke temperatuuriregulaator kérgemale
sattele, et luua piisav kiilmareserv katkestuse
ajaks.

Harmatise eemaldamiseks jargige alltoodud

juhiseid:

1. Lulitage seade vélja ja Uhendage toitepis-
tik pistikupesast lahti.

2. Eemaldage sailitatavad toiduained, pakki-
ge need mitme ajalehekihi sisse ja aseta-
ge jahedasse kohta.

Ettevaatust Arge puudutage kiilmutatud
tooteid margade katega. Kaed voivad
kilmutatud toodete kiilge kinni jaada.

3. Jatke uks lahti ja sisestage plastmassist
kaabits sobivale tugipinnale seadme alao-
sa keskel; paigutage seadme alla anum
sulamisvee kogumiseks.

Sulatamis-

protsessi Kii-
rendamiseks ase-
tage sugavkilma-
kambrisse sooja
veega taidetud
keedundu. Lisaks
eemaldage sulata-
misel murduvad jaatukid.

4. Kui sulatamine on I&pule viidud, siis kui-
vatage pohjalikult seadme sisemus ja
pange kaabits tulevaseks kasutamiseks
korvale.



5. Lulitage seade sisse.

6. Seadke temperatuuriregulaator keskmi-
sesse asendisse ja jatke see vahemalt 4
tunniks aktiveerituks, hoides kilmutusliliti
sees.

7. Parast punase margutule kustumist ase-
tage toiduained tagasi kambritesse.

Hoiatus Aurusti vigastamise valtimiseks

arge kasutage sellelt harmatise
eemaldamisel teravaid metallist to6riistu.
Arge kasutage sulatamise kiirendamiseks
mehhaanilisi seadmeid v&i muid kunstlikke
vahendeid peale tootja poolt soovitatute.
Kilmutatud toiduainete temperatuuri tdus
sulatamise ajal v6ib lihendada nende
séilimisaega.

Mida teha, kui...

Hoiatus Enne probleemide lahendamist

eemaldage toitepistik seinakontaktist.
Kaesolevas kasutusjuhendis mitte leiduva
torke kdrvaldamisega voib tegeleda ainult
kvalifitseeritud elektrik voi oskustega isik.

Tahtis Normaalkasutuse ajal vdivad kosta
mdningad helid (kompressor, kilmutusagensi
slsteem).

Too6 vahepealne aeg

Kui seade ei ole pikemat aega kasutusel, ra-

kendage jargmisi abindusid:

1. lahutage seade vooluvdrgust

2. vobtke kogu toit valja

3. japuhastage seadet ning koiki tarvikuid

4. jatke uks(ed) lahti, et valtida ebameelda-
va I6hna teket.

Tahtis Kui kapp jaetakse sisse, tuleb paluda
kellelgi seda aeg-ajalt kontrollida, et sees olev
toit voolukatkestuse korral ei rikneks.

Tahtis Seade t66tab katkeliselt, seega ei
tdhenda kompressori seiskumine toite
puudumist. Seetdttu ei tohi seadme elektrilisi
komponente puudutada enne, kui seade on
toitevorgust eemaldatud.

Seade teeb liiga valju miira
naliselt

Kompressor tootab pide-
valt

Uksed ei ole korralikult suletud voi

ei sulgu tihedalt

Seade ei ole paigutatud tasapin-

Termostaadi seadistus on vale

Kontrollige, kas seadme asend on
stabiilne (kdik neli jalga peavad ole-
ma vastu pdrandat)

Valige kérgem temperatuur

Veenduge, et uksed sulguvad hasti
ja et tihendid on kahjustusteta ja
puhtad

Harmatist ja jaad on liiga
palju

Ust on avatud liiga tihti

Kulmutamiseks paigutati sead-
messe korraga liiga suur kogus
toiduaineid

Seadmesse paigutatud toit oli liiga
soe

Ruumi temperatuur on liiga kérge.

Toiduained ei ole korralikult pa-
kendatud

Arge hoidke ust lahti kauem kui vaja

Oodake paar tundi, seejarel kontrol-
lige uuesti temperatuuri

Enne toidu hoiustamist laske sel
jahtuda toatemperatuurini

Alandage ruumi temperatuuri.

Pakendage toiduained paremini
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Uksed ei ole korralikult suletud v6i ~ Veenduge, et uksed sulguvad hasti
ei sulgu tihedalt ja et tihendid on kahjustusteta ja
puhtad

Véimalik, et temperatuuriregulaa- ~ Valige kdrgem temperatuur
tor on valesti seadistatud

Siigavkiilmikus on liiga soe Vo6imalik, et temperatuuriregulaa- ~ Valige madalam temperatuur
tori seadistus on vale

Uks ei sulgu tihedalt voi ei ole kor-  Veenduge, et uks sulgub hasti ja et

ralikult suletud tihendid on kahjustusteta ja puhtad
Kulmutamiseks paigutati sead- Pange kilmutamiseks seadmesse
messe korraga liiga suur kogus korraga vahem toiduaineid.
toiduaineid
Seadmesse paigutatud toit oli liga Enne toidu hoiustamist laske sel
soe jahtuda toatemperatuurini.
Kilmutatavad tooted on paiguta- Paigutage toiduained nii, et kiilm
tud Uksteisele liiga lahedale ohk paaseks nende vahel ringlema
Kiilmikus on liiga kiillm Véimalik, et temperatuuriregulaa- ~ Valige kdrgem temperatuur

tori seadistus on vale

Seade ei toota iildse. Seade Toitepistik ei ole korralikult pistiku- Uhendage toitepistik korralikult pisti-
ei jahuta ja valgustus ei pessa uhendatud kupessa
toota

Seade ei saa toidet Proovige Uhendada pistikupessa
elektriline seade

Seade ei ole sisse lilitunud Lilitage seade sisse

Pistikupesas pole voolu (ptitidke Kutsuge elektrik
Uhendada sellesse moni teine

seade)
Seade ei jahuta iildse Toitepistik ei ole korralikult pistiku-  Uhendage toitepistik korralikult pisti-
pessa uhendatud kupessa

Pistikupesas pole voolu (plitidke Kutsuge elektrik
Uhendada sellesse moni teine

seade)

Seade ei ole sisse llitunud Lilitage seade sisse
Ukse sulgemine 3. Vajadusel asendage katkised uksetihen-
1. Puhastage ukse tihendid. did uutega. P66rduge teeninduskeskus-

2. Vajadusel reguleerige ust. Vt jaotist "Pai- se.

galdamine".
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Tehnilised andmed

Mo66tmed
Koérgus
Laius
Siigavus

Temperatuuri tdusu aeg

Pinge

Sagedus

Taiendavad tehnilised andmed on kirjas and-
mesildil, mis asub seadme vasakul sisekiiljel,
ja energiasildil.

Paigaldamine

Ettevaatust Lugege "Ohutusjuhendeid"
hoolikalt enne seadme paigaldamist, et
tagada turvalisus ja seadme dige t66.

Paigaldamine

Kaesoleva seadme vodib paigaldada kuiva,
hastiventileeritavasse siseruumi, samuti ga-
raazi voi keldrisse, kuid parimate sailitamistu-
lemuste saamiseks tuleks see panna ruumi,
mille temperatuur vastab seadme andmeplaa-
dil toodud kliimaklassile:

m Umbritseva 6hu temperatuur

SN +10°C kuni + 32°C
N +16°C kuni + 32°C
ST +16°C kuni + 38°C
T +16°C kuni +43°C

10

850 mm
550 mm
612 mm
22 h
230-240 V
50 Hz

Loodimine

Seadme paigaldami-
sel jalgige, et see
oleks loodis. Sead-
me paikaloodimiseks
kasutage kahte regu-
leeritavat jalga sead-
me all esikiljel.

Asukoht

Seade tuleb paigutada piisavalt kaugele sel-
listest kitteallikatest nagu radiaatorid, boilerid,
otsene paikesevalgus jne. Veenduge, et
seadme tagakdiljel on tagatud vaba dhuring-
lus. Kui seade on paigutatud eenduva seina-
mooduli alla, peab parima jéudluse tagami-
seks minimaalne kaugus seadme Ulemise osa
ja seinamooduli vahel olema vahemalt 100
mm. Ideaalsetes oludes ei tuleks seadet een-
duvate seinamoodulite alla paigutada. Seadet
saate loodida seadme all paikneva (ihe voi
enama reguleeritava jala keeramise teel.
Kui seade on paigutatud nurka, nii et uksehin-
gedega kilg on suunatud seina poole, peab
kaugus seina ja seadme vahel olema vahe-
malt 10 mm, et uks avaneks piisavalt riiulite
teisaldamiseks.
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& Hoiatus

Seadet peab olema vdimalik pistikupesast
lahti ihendada; seet6ttu tuleb parast seadme

4. Eemaldage alumi-
ne uksehing, keerates
lahti 2 kinnituskruvi.
5. Eemaldage ukse
alaosast uksehinge
polt.

6. Sobitage uksehin-
ge polt avausse ukse-
hinge plaadil.

paigaldamist tagada takistamatu juurdepaas
toitepistikule.

Ukse avamissuuna muutmine

Tahtis On soovitatav, et selle t60 viiksid 1abi
kaks inimest, kellest (iks saaks uksi kindlalt
kinni hoida, samal ajal kui teine teeb
toiminguid.

Ukse avanemissuuna vahetamiseks tehke
jargmist.

1. Eemaldage toite-

pistik pistikupesast.

2. Kallutage seadet

ettevaatlikult tagasi,

valtides kompressori
kokkupuudet péran-
daga.

3. Keerake lahti va-

sakpoolne tugijalg.

7. Tostke uks eest
ara.

8. Paigaldage tlemi-
se uksehinge polt
vastaskiiljele.

9. Sobitage uks oma
kohale uksehinge pol-
dil.

10. Sobitage uksehin-
ge polt auku uksehin-
ge plaadil, paigutage
uksehing vastaskiilje-
le ja kinnitage see,
kasutades kruvisid.
11. Paigaldage alumi-
ne uksehing vastas-
kiljele, veendudes, et
ukse serv on seadme

12. Eemaldage kaepi-
de ja paigaldage see
vastaskiljele (kui ette
nahtud).

13. Paigutage seade
oma kohale, loodige
see, oodake vahemalt
neli tundi ja seejarel
Uhendage toitepistik
pistikupesaga.

Lopuks kontrollige kéik Ule, veendumaks jarg-
nevas.

» Koik kruvid on kinni keeratud.

» Uks avaneb ja sulgub digesti.

Kui Umbritsev temperatuur on madal (nt tal-
vel), ei pruugi tihend korralikult korpuse vastu
kinnituda. Sel juhul oodake, kuni tihend loo-
mulikul teel kinnitub.

Kui te ei soovi Ulalkirjeldatud toiminguid ise te-
ha, pédrduge lahimasse miiligijargsesse tee-
nindusse. Miiligijargse teeninduse spetsialist
muudab uste avamissuuna ise teie kulul.
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kiljega paralleelne.

Elektrilihendus

Enne seadme vooluvdrku Gihendamist kontrol-
lige, et seadme andmeplaadil margitud pinge
ja sagedus vastaksid teie majapidamise oma-
le.

See seade peab olema maandatud. Toitejuht-
mel on olemas ka vastav kontakt. Juhul kui
teie kodune seinapistik pole maandatud,
maandage seade eraldi vastavalt elektrialas-
tele ndudmistele pidades eelnevalt ndu kvali-
fitseeritud elektrikuga.

Tootja loobub igasugusest vastutusest kui
Ulaltoodud ettevaatusabindusid pole tarvituse-
le vdetud.
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See seade on vastavuses EMU direktiividega.

Keskkonnainfo

Tootel vdi selle pakendil asuv stimbol :E
naitab, et seda toodet ei tohi kohelda
majapidamisjaatmetena. Selle asemel tuleb
toode anda taastdotlemiseks vastavasse
elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise
punkti. Toote dige utiliseerimise
kindlustamisega aitate ara hoida véimalikke

12

negatiivseid tagajargi keskkonnale ja
inimtervisele, mida vdiks vastasel juhul
pohjustada selle toote ebadige kaitlemine.
Lisainfo saamiseks selle toote taastootiemise
kohta votke hendust kohaliku omavalitsuse,
oma majapidamisjaatmete kaitlejaga voi
kauplusega, kust te toote ostsite.
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/\ Drosibas noradijumi

Jusu droSibas un ierices pareizas lietoSanas
dé| pirms ierices uzstadiSanas un pirmas lie-
toSanas reizes rupigi izlasiet $o rokasgramatu
un iepazistieties ar visiem taja ietvertajiem pa-
domiem un bridindjumiem. Lai nepielautu ne-
laimes gadijumu iesp&jamibu un nepareizu ie-
rices darbibu, ir svarigi, lai visi Sis ierices lie-
totaji rapigi iepazitos ar lietoanas un drosi-
bas noradijumiem. Saglabajiet Sos lietoSanas
noradijumus un sekojiet, lai tie vienmér atra-
stos kopa ar ierici gadijuma, ja ta tiek parvie-
tota vai pardota. Tadéjadi jus nodroSinasiet ie-
spéju, ka visi tas lietotaji bas atbilstosi infor-
meéti par pareizu un drosu ierices lietoSanu.
Jasu un TpaSuma dro8ibas dé| ievérojiet Saja
rokasgramata minétos piesardzibas pasaku-
mus, jo pretéja gadijuma ierices raZotajs ne-
uznemsies atbildibu.

Bérnu un nespéjigu cilvéku drosiba

+ So ierici nedrikst izmantot bérni vai citas
personas, kuru fiziskas, garigas spéjas vai
pieredzes triikums nelauj tiem droSi izman-
tot ierici bez atbilstoSas uzraudzibas vai at-
bildigas personas noradijumiem.
Nepielaujiet, lai mazi bérni spél&jas ar ieri-
Ci.

+ Glabajiet iesainojuma materialus bérniem
nepieejamas vietas. Pastav nosmak3anas
risks.

+ Ja atbrivojaties no ierices, iznemiet kon-
taktspraudni no sienas kontaktligzdas, no-
grieziet stravas kabeli (péc iespéjas tuvak
iericei) un nonemiet durvis, lai nepielautu,
ka bérni, spélgjoties iek|ust iericé un tiek
paklauti elektroSokam vai nosmak$anai.
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Kodart,ja.._______________ 19
Tehniskiedati _ _ _____________ 21
Uzstadi@ana _ _ _ _ _ __________ 21
Informacija par ierices izmanto$anas

ekologiskajiem aspektiem _ 23

Izmainu tiestbas rezervétas.

« Ja nomainat veco ierici, kurai uz durvim vai
vaka ir atsperslédzene (aizkritna slédzene),
pret So ierici, kas aprikota ar magnétisko
durvju blivéjumu, parbaudiet, vai, atbrivojo-
ties no nolietotas ierices, tas slédzene tiek
sabojata. Tas nepielaus bérnu iekliSanu ie-
ricé un ieslég8anos.

Visparigi drosibas noradijumi

& Bridinajums

Sekojiet tam, lai ierices korpusa vai ieblvétas

konstrukcijas ventilacijas atveres nebutu aiz-

sérgjusas.

* lerice ir paredzéta produktu un/vai dzérienu
uzglabasdanai majsaimniecibas un [idzigam
vajadzibam, pieméram:

— darbinieku virtuves zonas veikalos, biro-
jos un citas darba vietas;

— lauku namos un viesu lietoSanai viesni-
cas, motelos un citas dzivojamas vietas;

— privato viesnicu (Bed and Breakfast) ap-
stak|os;

— sabiedriskas édinaSanas un Iidzigam ne-
komercialam vajadzibam.

* Nelietojiet mehaniskas ierices vai citus
maksligus panémienus, lai paatrinatu at-
kausésanu.

* Nelietojiet ledusskapja iek8pusé elektroieri-
ces, pieméram, saldéjuma pagatavo$anas
ierices, ja vien to izmanto8anu neparedz ra-
Zotajs.

* Nesabojajiet dzesétaja shému.

* lerices dzesétaja shéma ir izobutans
(R600a) — viegli uzliesmojosa, videi prakti-
ski nekaitiga dabasgaze.
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Transportgjot un uzstadot ierici, nesaboja-
jiet dzesétaja shemas sastavdalas.
Ja dzesétaja shéma tomér tiek bojata:

— nepielaujiet atklatu liesmu un novérsiet
iespéjamu aizdegSanas avotu klatbatni

— rpigi izvédiniet telpu, kura ir uzstadita
ierice

+ Mainit ierices specifikacijas vai modificét to

ir bistami. Stravas kabela bojajums var iz-

raisTt Tssavienojumu, ugunsgréku un/vai

elektrodoku.

Bridinajums Lai nepielautu bistamibu,

elektriskas sastavdalas, pieméram, stra-
vas kabeli, kontaktdakSu vai kompresoru,
drikst nomaintt tikai sertificéts servisa parsta-
vis vai kvalificéts apkopes specialists.

1. Nepagariniet stravas kabeli.

2. Parbaudiet, vai ierices aizmuguréja da-
|la nevar saspiest vai sabojat stravas
kabela kontaktspraudni. Saspiests vai
bojats kontaktspraudnis var parkarst un
izraisTt ugunsgréku.

3. Parbaudiet, vai varat piek|dt ierices
stravas kabela kontaktspraudnim.

4. Nevelciet stravas kabeli.

5. Jastravas kabela kontaktspraudnis ir
valigs, neievietojiet to sienas kontakt-
ligzda. Tas var izraisTt elektroSoku vai
aizdegSanos.

6. Nelietojiet ierici, ja iek8é&ja apgaismoju-
ma spuldzei nav parsega.

« Siierice ir smaga. Parvietojiet to uzmanigi.
» Neiznemiet un nepieskarieties saldétava ie-
vietotajiem produktiem ar mitram rokam, jo

tas var izraisit adas nobrazumus vai apsal-
déjumus.

» Neuzstadiet ierici vietas, kur ta paklauta tie-
Sai saules staru iedarbibai.

+ Saja iericé uzstaditas elektriskas spuldzes
ir paredzétas izmanto8anai vienigi maj-
saimniecibas iericés. Tas nav paredzétas
telpas apgaismojumam.

Uzmanibu Nenovietojiet saldétu partiku

uz saldétavas aug$éjas virsmas, jo
aukstums un tvaiks var radit Gdens

14

kondensatu tas iekspusé. Skidrums, kas
veidosies produktiem izkastot, var izraistt
ierices darbibas trauc&jumus. STiemesla dé|
nenovietojiet jebkada veida saldétus
produktus uz aug$éjas virsmas.

lkdienas lietoSana

* Nenovietojiet uz ledusskapja plastmasas
dalam karstus virtuves traukus.

» Neuzglab3jiet iericé viegli uzliesmojosas
gazes vai Skidrumus, jo tie var eksplodét.

» Nenovietojiet produktus tiesi pretim aizmu-
guréja siena esoSajai gaisa cirkulacijas at-
verei. (Ja ierice aprikota ar tehnologiju
Frost Free)

+ Atlaidinato partiku nedrikst atkartoti sasal-
det.

» Uzglabajiet ieprieks iesainotus un sasaldé-
tus produktus atbilstoSi produktu raZotaja
noradijumiem.

* levérojiet ierices raZotaja uzglabasanas ie-
teikumus. Skatiet attiecigos noradijumus.

* Neievietojiet saldétava gazetus vai dzirksto-
Sus dzerienus, jo tie var uzspragt un tadeja-
di sabojat ierici.

+ Sasaldétas sulas vai saldéjuma talitgja lie-
toSana var izraisit apdegumus.

Kopsana un tiriSana

» Pirms apkopes izslédziet ierici un atvieno-
jiet to no elektrotikla.

+ Netiriet ierici, izmantojot metala priekSme-
tus.

* Nelietojiet asus priekSmetus, lai nokasttu
sarmu. lzmantojiet plastmasas skrapi.

* Neizmantojiet matu zavéSanas ierici vai ci-
tas siltumierices, lai paatrinatu atkausésa-
nu. Parmérigs siltums var sabojat plastma-
sas iekSpusi, tadéjadi mitrums var ieklat
elektrosistéma un izraisTt elektrotriecienu.

UzstadiSana

Svarigi Lai pieslégtu ierici elektrotiklam,

rupigi ievérojiet rokasgramatas attiecigajas

sadalas esoSos noradijumus.

* lzsainojiet ierici un parbaudiet, vai ta nav
bojata. Nepieslédziet bojatu ierici. Ja kon-
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statéjat bojajumus, nekavéjoties zinojiet par
to ierices tirgotajam. Saglabajiet iesainoju-
ma materialus.

» Pirms ierices pieslégSanas, ieteicams pa-
gaidit Cetras stundas, lai ella varétu ieplist
atpaka] kompresora.

+ NodroSiniet ierices tuvuma atbilstoSu venti-
laciju, pretéja gadijuma ta var parkarst. Lai
ierikotu pareizu ventilaciju, izpildiet attieci-
gos uzstadiSanas noradijumus.

+ Lai nepielautu saskarSanas iespéju ar silta-
jam ierices dalam, pieméram, kompresoru
un kondensatoru, uzstadiet ledusskapi ar ta
aizmuguréjo dalu virziena pret sienu.

* lerici nedrikst uzstadit blakus radiatoriem
vai plitim.

» Parliecinieties, ka péc ierices uzstadisanas
var piek|at kontaktligzdai.

+ Pieslédziet ierici tikai dzerama tdens pie-
gades avotam (ja ir paredzéts Gdens pieslé-
gums).

Vadibas panelis

Apkope
+ Elektrisko pieslégumu drikst veikt tikai kva-
lificéts elektrikis vai cita zinoSa persona.

« Sis ierices tehnisko apkopi un remontu
drikst veikt tikai pilnvarota klientu apkalpo-
Sanas centra darbinieki. Remontam jaiz-
manto tikai originalas rezerves dalas.

Apkartéjas vides aizsardziba

lericé, tas dzesétajagenta kontdira vai

izolacijas materialos nav vielu, kas var
negativi ietekmét ozona slani. So ierici ne-
drikst izmest kopa ar citiem majsaimniecibas
atkritumiem. Izolacijas slanis satur viegli uzlie-
smojosas gazes: atbrivojieties no ierices atbil-
stoSi speka esoSiem noteikumiem. Nepielau-
jiet dzesétajagregata bojajumus, it 1pasi aiz-
muguré eso$a siltummaina tuvuma. lerices iz-
gatavo8ana izmantotie materiali ir apziméti ar
simbolu & - tatad tie ir otrreiz&ji parstradaja-
mi.

00000 | 43
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Zalais indikators
Sarkanais indikators
Dzeltenais indikators
Saldétavas slédzis
Temperatiras regulators

leslegSana
1. Péc uzstadiSanas neieslédziet ierici vél 4
stundas.

2. lespraudiet kontaktdakSu kontaktligzda.
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3. Pagrieziet temperatdras regulatoru pulk-
stena raditaja virziena lidz vidéjam iesta-
tljumam.

4. Zalais indikators iedegsies un degs I1dz
ierices atslégSanai no elektropadeves.

5. Nospiediet saldétavas slédzi atras sasal-
déSanas funkcijas aktivizéSanai (iedeg-
sies dzeltenais indikators) un |aujiet ierT-
cei darboties 4 stundas, Iidz tiek sasnieg-
ta pareiza temperatdra, pirms ievietojat
partiku saldétava.
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Dzeltenais indikators iedegas, kad saldé-
tavas slédzis ir ieslégta stavoklr.

6. Sarkanais indikators turpinas degt, lidz
tiks sasniegta pareiza temperatdra.
Dazas stundas péc iedarbinaSanas sar-
kanais indikators nodzisTs, kas nozimé,
ka ir sasniegta izvélétajam iestatfjumam ir
nepiecieSama temperatdra, un tas ne-
degs, noradot, ka viss ir kartiba. Tas ie-
degsies, ja, pieméram, saldétavas tempe-
ratra parméerigi celsies péc saldétavas
durtinu atvérSanas un partikas ievietosa-
nas taja, tacu indikators atkal nodzisTs, ti-
klidz temperatira sasniegs produktu uz-
glabasanai nepiecieSamo pakapi.

7. Tiklidz ierice sasniegusi iestatito tempe-
ratdru (sarkanais indikators ir nodzisis),
atkartoti nospiediet saldétavas slédzi, lai
izslégtu atras sasaldéSanas funkciju.
Dzeltenais indikators nodzisTs.

IzslegSana
1. lIzslédziet ierici, pagriezot temperatiras
regulatoru pozicija "O".

2. Lai atslégtu lerici no stravas, iznemiet

spraudkontaktu no kontaktligzdas.

Temperatiiras reguléSana

Temperatdru iericé regulé ar temperatdras re-

gulatoru, kas atrodas uz vadibas panela.

Lai lietotu ierici, rikojieties $adi:

* lai iegutu minimalu aukstumu, pagrieziet
temperatiras regulatoru [idz zemakajam
iestatijumam;

+ lai iegutu maksimalu aukstumu, pagrieziet
temperatiras regulatoru I1dz augstakajam
iestatijumam.

Vidgjais iestatijums parasti ir vispieméro-
takais.

Pirma ieslegsSana

lerices iekSpuses tiri$ana

Lai neitralizétu sakotnéjo izstradajuma aroma-
tu, pirms ierices pirmas lietoSanas reizes,
mazgajiet iekSpusi un iek§éjos piederumus ar
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Tacu, izvéloties iestatljumu, atcerieties, ka
temperatira ierices iekSpusé ir atkariga no:

« telpas temperatiras;

* no ta, cik biezi tiek atvértas ierices durtinas;
* uzglabato produktu daudzuma;

* erices atrasanas vietas.

Atras sasaldésanas funkcija

Ja jasasaldé vairak neka 3-4 kg partikas:

1. Nospiediet saldétavas slédzi, lai iestattu
atras sasaldésanas funkciju 6-24 stundas
pirms svaigas partikas ievietoSanas sal-
détava - iedegsies dzeltenais indikators.
Kompresors tagad darbosies bez partrau-
kuma, lai nodro$inatu péc iespéjas atraku
svaigas partikas sasaldésanu.

2. Funkciju var deaktivizét jebkura laika, no-
spiezot saldétavas slédzi.

3. Novietojiet partiku aug$éja saldésanas
nodaltljuma un atstajiet saldétavas slédzi
ieslégtu vél 24 stundas.

4. Tad atkartoti nospiediet saldétavas slédzi
(dzeltenais indikators nodzisTs un slédzis
atgriezisies pamatstavoklr).

5. Parvietojiet sasaldéto partiku no (saldéta-
vas) aug$éja nodalijuma uz abiem paré-
jiem nodalijumiem (nodaltjumi uzglabasa-
nai). Lai ierice sasaldétu péc iespéjas la-
bak, nonemiet saldétavas paplati (ja tada
paredzéta) un novietojiet saldéjamo parti-
ku tiesi uz iztvaikotaja. Ja saldéjat mazak
partikas, saldétavas paplate nav jaiznem.

@ Ja nejausi atstats ieslégts saldétavas slé-
dzis, tas nenodars kaitéjumu saldétavai,
tacu elektroenergija tiks téréta nevajadzigi.

remdenu ziepjudeni un péc tam rlpigi nosusi-
niet tos.

Svarigi Nelietojiet mazgasanas Iidzek|us vai
abrazivus pulverus, jo tie sabojas apdari.

www.zanussi.com



Izmantosana ikdiena

Svaigas partikas sasaldéSana

Saldétavas (augs$gjais) nodalijums ir piemé-
rots svaigu produktu sasaldéSanai, ka ar1 sa-
saldétu un stipri sasaldétu produktu ilgstosai
uzglabasanai.

Lai sasaldétu svaigu partiku, aktiviz€jiet atras
sasaldésanas funkciju.

Maksimalais saldétava ievietojamo produktu
daudzums, ko var sasaldét 24 stundu laika, ir
minéts tehnisko datu plaksnité, kas atrodas
ierices iekSpusé.

Sasaldésana ilgst 24 stundas: $aja laika neie-
vietojiet citus produktus.

Saldétas partikas uzglabasana

Pirmo reizi ieslédzot ierici vai arT péc ilgstosas
ledusskapja neizmantoSanas, pirms ievietot
nodalijuma produktus, laujiet iericei darboties
vismaz 2 stundas, iestatot visaugstako tempe-
ratdras iestatijumu.

Noderigi ieteikumi un padomi

Skanas normalas darbibas laika

« lesp&jams, ka dzesétajagenta cirkulacijas
laika dzirdésit nelielu burbuloSanu vai gul-
dzésanu. Ta ir parasta paradiba.

» Kamér kompresors darbojas, aukstuma-
gents tiek cirkuléts sistéma, un jis dzirdée-
siet ddik§anu un pulséjoso skanu. Ta ir pa-
rasta paradiba.

+ Termiska izpleSanas var radit peksnu troks-
ni. Ta ir dabiska, nekaitiga paradiba. Ta ir
parasta paradiba.

» Kompresora ieslégSanas vai izslegSanas
laika dzirdésit klusu temperatdras regulato-
ra klikski. Ta ir parasta paradiba.

Produktu sasaldésanas ieteikumi

Lai iegdtu optimalu sasaldéSanas rezultatu,

Seit ir dazi svarigi ieteikumi:

» maksimalais produktu daudzums, ko var

sasaldét 24 stundu laika. ir minéts tehnisko
datu plaksnite;
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Svarigi Ja sakas nejauss atkauséSanas
process, pieméram, elektroenergijas piegades
partraukuma dé| (ektribas piegades
partraukuma laiks ir ilgaks par tehnisko datu
plaksntté minéto uzglabasanas ilgumu
elektroenergijas piegades partraukuma
gadijuma), atkausétos produktus nekavéjoties
jaizmanto vai japagatavo un péc to atdziSanas
- atkartoti jasasaldé.

Atkausésana

Dzili sasaldétu vai sasaldétu partiku pirms lie-
toSanas var atkausét pie istabas temperati-
ras.

Nelielus produktus, kas tikko iznemti no sal-
déetavas, var pagatavot arT saldéta veida: Saja
gadijuma palielinasies produktu pagatavosa-
nas laiks.

+ sasaldé$anas process ilgst 24 stundas. Sa-
ja laika nedrikst pievienot papildu produk-
tus;

+ sasaldgjiet tikai augstakas kvalitates, svai-
gus un rapigi notiritus produktus;

+ sagatavojiet produktus nelielas porcijas, lai
paatrinatu sasaldéSanu un péc tam izman-
totu tikai nepiecieSamo daudzumu;

+ lesainojiet tos aluminija folija vai polietilena
maisinos un parbaudiet, vai iesainojumi ir
gaisa necaurlaidigi;

* nelaujiet svaigai, nesasaldétai partikai sa-
skarties ar jau sasaldétiem produktiem, ta-
déjadi nepielaujot pédéjo temperatitas pa-
augstinasanos;

* liesi produkti uzglabajas labak un ilgak ne-
ka tie, kuros ir augsts tauku saturs; Sals sa-
mazina produktu uzglabadanas laiku;

+ saldétas sulas, tas lietojot uzreiz péc iz-
nemsSanas no saldétavas, var izraisit adas
apdegumus;

* lai atcerétos produktu sasaldéSanas laiku,
ieteicams to pierakstit.
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Saldétu produktu uzglabasanas ieteikumi

Lai panaktu STs iekartas labako sniegumu,

jums vajadzétu:

+ parbaudit, vai tirdznieciba pieejamie pro-
dukti tika pareizi uzglabati;

* péc iegades ievietot saldétos produktus sal-
détava iespé&jami Tsaka laika posma;

Kops$ana un tirisana

Uzmanibu Pirms apkopes veikSanas
atvienojiet ierici no elektrotikla.

Sis ierices dzsétajagregata ir ogludenra-
dis; tadél tas apkopi un uzladésanu drikst
veikt tikai kvalificéti specialisti.

Periodiska tiriSana

lerice regulari jatira:

+ Tiriet iekSpusi un piederumus, izmantojot
remdenu Gdeni un neitralas ziepes.

» Regulari parbaudiet durvju blivéjumu un no-
tiriet to.

» Pé&c tam noskalojiet un rlpigi nosusiniet.

Svarigi Neraujiet, neparvietojiet vai
nesabojajiet ledusskapja caurules un/vai
kabelus.

Lai tiritu ledusskapi, neizmantojiet
mazgasanas Iidzek|us, abrazivus pulverus,
tiridanas Iidzeklus ar augstu aromatizacijas
pakapi vai vasku, jo tas var sabojat virsmas
un radtt stipru aromatu.

Tiriet ierices aizmuguré eso$o kondensatoru
(melnas restes) un kompresoru ar suku. ST
darbiba uzlabos ierices veiktsp&ju un samazi-
nas elektroenergijas patérinu.

Svarigi Nesabojajiet atdzeséSanas sistemu.

Daudzi virtuves virsmu tiriS8anas Iidzekl|i satur
kimikalijas, kas var sabojat ledusskapja plast-
masas dalas. Tadé| ieteicams ledusskapja
korpusu tirit tikai ar silta Gdens un tam pievie-
nota $kidra mazgasanas lidzekla maisijumu.
Pé&c tiriSanas pievienojiet ledusskapi elektroti-
klam.

18

+ neatvért vai neatstat ledusskapja durvis at-
vértas ilgak neka tas nepiecieSams;

« tiklidz produkti ir atkauséti, tie atri bojajas
un tos nedrikst atkartoti sasaldét;

* neparsniegt produktu razotaja noradito uz-
glabasanas laiku.

Saldéetavas atkausésSana

Uz saldétas plauktiem un ap aug$&jo nodaliju-
mu vienmer izveidosies zinams daudzums le-
dus.

Kad ledus slana biezums sasniedz aptuveni 3
— 5 mm, atkausgjiet saldétavu.

Svarigi Lai uzkratu pietiekamu aukstuma
rezervi, 12 stundas pirms atkauséSanas
iestatiet temperatdras regulatoru augstakaja
iestatjuma.

Lai atkausétu ledu, rikojieties sadi:

1. lzslédziet ierici un atvienojiet to no elek-
trotikla.

2. lznemiet uzglabato partiku, ietiniet to vai-
rakos avizu slanos un novietojiet vésa
vieta.

Uzmanibu Nepieskarieties saldétajiem

produktiem ar mitram rokam. Jasu rokas
var piesalt pie édiena.

3. Atstajiet ierices durvis atvértas un ielieciet
plastmasas skrapi atbilstoSaja ligzda
apaksejas dalas centra, ka ari palieciet
apaksa trauku atkauséta tdens savaksa-
nai.

Lai paatrinatu

atkausésanu,
novietojiet salde-
tavas nodaltfjuma
trauku ar karstu
adeni. Papildus
pirms atkausésa-
nas pabeigSanas
iznemiet atkusuSos ledus gabalus.
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4. Kad atkauséSana ir pabeigta, rlpigi nosu-
siniet ierices iekSpusi un saglab3jiet skra-
pi ndkamajam atkauséSanas reizém.

5. leslédziet ierici.

6. Pagrieziet temperatiras regulatoru vidéja
pozicija un laujiet darboties vismaz 4
stundas — "saldétavas slédzim" ir jabat ie-
slegtam.

7. Péc tam, kad sarkanais indikators ir no-
dzisis, ielieciet ieprieks iznemto partiku
atpaka] saldétavas nodalijumos.

& Bridinajums Nekad neizmantojiet ledus
notiriSanai cietus skrapjus, jo ta var

sabojat iztvaikotaju.

Nelietojiet razotaja neieteiktas mehaniskas

ierices vai citus Itdzek|us atkuSanas procesa

paatrinasanai.

AtkauséSanas laika temperatira saldétas

partikas iepakojumos paaugstinas, tas var

saisinat produktu deriguma laiku.

Ko darit, ja ...

Bridinajums Pirms problémrisina8anas
atvienojiet stravas padeves kontaktdaksu
no kontaktligzdas.
Problému risind8anu saistiba ar jautajumiem,
kas nav ietverti 8aja rokasgramata, drikst
veikt tikai kvalificéts elektrikis.

Svarigi Normalas darbibas laika var dzirdét
dazadas skanas (kompresors, dzesétaja
cirkulacija).

Ledusskapja ilgstoSa neizmantosana

Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet 8adus
piesardzibas pasakumus:

1. Atvienojiet ierici no elektrotikla

2. Iznemiet produktus

3. Atkausgjiet un iztiriet ierici un visus pie-
derumus

4. Atstajiet durvis pusvirus, lai nepielautu
nepatikama aromata veidoSanos.

Svarigi Ja neveicat iepriek§ minétas
darbibas, paltdziet, lai kads parbauda
ledusskapi jlsu prombdtnes laika un novérs
produktu sabojasanos iespéjama
elektroenergijas piegades partraukuma
gadijuma.

Svarigi lerices darbiba ir periodiska, tadé|
kompresora darbibas apstasanas nenozimé
to, ka netiek piegadata elektriba. Tadé| pirms
ledusskapja atvieno$anas no elektrotikla
nepieskarieties elektribu vadoSajam dalam.

lerice darbojoties rada
troksni

Kompresors darbojas ne-

partraukti |ets nepareizi

Durvis nav pareizi vai ciesi aizver-

tas

Durtinas tiek atvértas parak biezi

Vienlaikus ievietots liels daudz-

ums produktu
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lerice nav pareizi novietota

Termostata regulators ir noregu-

Parbaudiet, vai ierice stav stabili (vi-
sam Cetram kajinam jabalstas uz
gridas)

lestatiet augstaku temperataru

Parbaudiet, vai durvis aizveras pa-
reizi un durvju blivéjums ir tirs un
nav bojats

Neatstajiet durtinas atvértas ilgak,
ka nepiecieSams

Pagaidiet dazas stundas un péc
tam vélreiz parbaudiet temperatdru

19



Parak liels apsarmojums
vai ledus kartina

Saldétava ir parak augsta
temperatiira

Saldétava ir parak zema
temperatira

lerice nedarbojas. Nenotiek
atdzesésana, un neieslé-
dzas apgaismojums

Ta vispar neveic atdzesésa-
nu

Visparigi drosibas noradijumi 3.
1. Durvju blivéjuma tirisana.
2. JanepiecieSams, noregulgjiet durvis.

Saldétava ievietotie produkti bijusi
parak silti
Temperatlra telpa ir parak augsta.

Produkti nav pareizi iesainoti

Durvis nav pareizi vai cieSi aizvér-
tas

lespéjams, nepareizi iestatits tem-
peratdras regulators

lespéjams, nepareizi iestatits tem-
peratdras regulators

Durvis neaizveras pietieckami cieSi
vai pareizi

Vienlaikus ievietots liels daudz-
ums produktu

Saldétava ievietotie produkti bijusi
parak silti

Saldéjamie produkti ir novietoti pa-
rak tuvu viens otram

lespéjams, nepareizi iestatits tem-
peratdras regulators

Kontaktdak$a nav Iidz galam ie-
sprausta elektrotikla kontaktligzda

Saldétava nesanem elektroenergi-
ju

lerice nav ieslégta

Sienas kontaktligzda nav spriegu-
ma (pievienoijiet tai citu elektroieri-
ci)

Kontaktdaksa nav lidz galam ie-
sprausta elektrotikla kontaktligzda

Sienas kontaktligzda nav spriegu-
ma (pievienoijiet tai citu elektroieri-
ci)

lerice nav ieslégta

tru.

Skatiet sadalu "Uzstadisana".
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Pirms produktu uzglabasanas |au-
jiet tiem atdzist 1dz istabas tempe-
ratarai

Pazeminiet temperatdru telpa.

lesainojiet produktus labak

Parbaudiet, vai durvis aizveras pa-
reizi un durvju blivéjums ir tirs un
nav bojats

lestatiet augstaku temperatdru

lestatiet zemaku temperatiru

Parbaudiet, vai durvis aizveras pa-
reizi un durvju blivéjums ir tirs un
nebojats

Vienlaikus ievietojiet mazaku pro-
duktu daudzumu.

Pirms produktu uzglabasanas |au-
jiet tiem atdzist Iidz istabas tempe-
ratdrai.

Novietojiet produktus ta, lai netrau-
cétu auksta gaisa cirkulaciju
lestatiet augstaku temperatdru

lespraudiet to pareizi

Pievienojiet Sai kontaktligzdai citu
elektroierici

leslédziet ierici

Izsauciet elektriki

Pievienojiet kontaktdaksu pareizi

Izsauciet elektriki

leslédziet ierici

Ja nepiecieSams, nomainiet durvju blive-
jumu. Sazinieties ar tuvako servisa cen-
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Tehniskie dati

lzmérs
Augstums
Platums
Dzilums

Uzglabasanas ilgums elektro-
energijas piegades partraukuma
gadijuma

Spriegums

Frekvence

Tehniska informacija atrodas ledusskapja
iekSpusé, kreisaja pusé uz tehnisko datu
plaksnites.

UzstadiSana

& Uzmanibu Pirms ierices uzstadiSanas

rapigi iepazistieties ar sadala "DroSibas
informacija" minéto droSibas un ierices
pareizas uzstadiSanas informaciju.

Novietojums

So ierici var uzstadit sausas un labi ventilétas
telpas (ar1 garaza vai pagraba), tacu, lai iegi-
tu optimalako rezultatu, uzstadiet to vieta, kur
temperatura atbilst ierices klimatiskajai klasei,
kas noradita tehnisko datu plaksnite:

Klimati- Apkartéjas vides temperatura
ska klase

SN +10°Clidz + 32 °C
N +16 °C lidz + 32 °C
ST +16 °C Iidz + 38 °C
T +16 °C lidz + 43 °C
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850 mm
550 mm
612 mm
22 st.

230-240 V
50 Hz

Limenosana

Uzstadot ierici, rau-
gieties, lai ta batu
pareizi nolimenota.
To var izdart ar di-
vam reguléjamam
kajinam, kas atrodas
zem tas priekSpuse.

lzvietojums

lerice jauzstada pietiekama attaluma no siltu-
ma avotiem, pieméram, radiatoriem, boile-
riem, tieSiem saules stariem utt. Paripgjieties,
lai korpusa aizmuguré varétu brivi cirkulét
gaiss. Ja ierice uzstadita zem plaukta, kas
piestiprinats pie sienas, tad, lai nodroSinatu
vislabako sniegumu, minimalajam attalumam
starp ierices augSpusi un plauktu jabat vismaz
100 mm. Tomeér vislabak batu ierici neuzstadit
zem plauktiem, kas piestiprinati pie sienas.
Precizu limenojumu var nodrosinat, noregulé-
jot vienu vai vairakas kajinas ierices apakSpu-
Sé.

Ja ierice uzstadita starT ta, ka enges vérstas
pret sienu, attdlumam starp sienu un ierici ja-
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bat vismaz 10 mm, lai durvis varétu atvért pie-
tiekami pla$i un lai varétu iznemt plauktus.

& Bridinajums

4. Izceliet apaksgjas
durtinu enges, izskri-
véjot 2 stiprindjuma
skraves.

5. Izceliet engu asi no
durtinu apaksas.

6. levietojiet engu asi
engu plaksnes atveré.
7. Nonemiet durtinas.

Jabat nodroSinatai iespéjai atvienot ierici no
elektrotikla; péc ierices uzstadisanas jabut
iespéjai erti piek|dt kontaktdak3ai.

Durtinu vér$anas virziena maina

Svarigi Lai veiktu turpmak minétas darbibas,
ieteicams izmantot otra cilvéka palidzibu, kas
varés stingri turét durtinas darbibu laika.

Lai mainTtu durtinu vér8anas virzienu, rikojie-
ties 8adi:

g
S

1. iznemiet kontakt-
daksu no kontaktligz-
das;

2. Uzmanigi sasveriet
ierici uz aizmuguri, lai
kompresors nepie-
skartos gridai.

3. Atskravéjiet kreiso
kajinu.

8. lelieciet augséjo
engu asi pretéja pozi-
cija.

9. Piestipriniet durti-
nas pie engém labaja
pUSE.

10. levietojiet asi en-
gu plaksnes atvere,
uzstadiet engu mez-
glu pretéja pusé un
piestipriniet ar stipri-
najuma skravém.

11. Uzstadiet apaks-
&jo endu plaksnes
mezglu pretéja pusé -

12. Nonemiet rokturi
un parlieciet to (ja pa-
redzéts) pretéja puseé.
13. Novietojiet nepie-
cieSamaja stavokli, iz-
lTmenojiet ierici, pa-
gaidiet vismaz Cetras
stundas, tad pieslé-
dziet to elektrotiklam.

Veiciet pédé&jo parbaudi, lai parliecinatos, vai:
* visas skrives ir pievilktas;

+ durtinas atveras un aizveras pareizi.

Ja apkartéjas vides temperatira ir zema (pie-
méram, ziema), iesp&jams, ka blivéjums ciesi
nesaskaras ar korpusu. Sada gadijuma uzgai-
diet, lai blivéjums pats nofikséjas.

Ja nevélaties pats veikt iepriek§ minétas dar-
bibas, sazinieties ar tuvako servisa centru.
Servisa centra specialisti par papildu samak-
su veiks durtinu vér8anas virziena mainu.
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durvju malai jabdt pa-
ralélai ierices korpu-
sam.

Elektriskais savienojums

Pirms ierices pieslégSanas elektrotiklam, par-
baudiet, vai tehnisko datu plaksnité minétie
sprieguma un frekvences parametri atbilst
majas elektrotikla parametriem.

lerTice jabat sazemétai. Lai nodroSinatu zemé-
jumu, stravas kabela kontaktspraudnis ir apri-
kots ar papildu kontaktu. Ja majas elektrotikla
kontaktligzda nav iezeméta, iepriek$ sazino-
ties ar kvalificétu specialistu, pievienojiet ierT-
cei atsevisku, spéka esoSiem noteikumiem at-
bilstoSu zemé&jumu.
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Razotajs neuznemsies atbildibu par sekam, lerice atbilst $adam Eiropas Savienibas direk-
kas bis radusas, neievérojot iepriek§ minétos | tivam.
noradijumus.

Informacija par ierices izmanto$anas ekologiskajiem aspektiem

potencialam negativam sekam apkartéjai
videi un cilvéka veselibai, kuras iesp&jams
izraisit, nepareizi izmetot atkritumos So
produktu. Lai iegatu detalizétaku informaciju
par atbrivoSanos no §1 produkta, lidzu
sazinieties ar jisu pa$valdibu, saimniecibas
atkritumu savakSanas dienestu vai veikalu,
kura jis iegadajaties o produktu.

Simbols g uz produkta vai ta iepakojuma
norada, ka $o produktu nedrikst izmest
saimniecibas atkritumos. Tas janodod
attiecigos elektrisko un elektronisko iekartu
savak$anas punktos parstradasanai.
NodroSinot pareizu atbrivosanos no 8t
produkta, jus palidzésiet izvairtties no
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/N Saugos instrukcija

Savo saugumui ir taisyklingam naudojimui uz-
tikrinti, pries jrengdami prietaisg ir prie$ nau-
dodami jj pirma karta, atidZiai perskaitykite §j
naudotojo vadova, jame pateiktus patarimus ir
perspéjimus. Siekiant iSvengti apmaudziy
klaidy ir nelaimingy atsitikimuy, itin svarbu, kad
visi Sio prietaiso naudotojai gerai Zinoty prie-
taiso veikimo ir saugos savybes. ISsaugokite
§j vadova. Jeigu prietaisg pergabenate j kitg
vietg arba parduodate, batinai pridékite jo
naudojimo instrukcija, kad naujieji savininkai
galéty tinkamai susipazinti su prietaiso naudo-
jimu ir sauga.

Norédami iSvengti pavojaus gyvybei ir apsau-
goti turtg, privalote imtis Siose naudotojo in-
strukcijose nurodyty atsargumo priemoniy.
Gamintojas neatsako uz Zalg, atsiradusia dél
neatsargumo.

Vaiky ir nejgaliy zmoniy apsaugos

priemonés

+ Vaikams ir asmenims, nesugebantiems
saugiai naudotis prietaisu dél savo psichi-
nio, jutiminio arba protinio nejgalumo arba
patirties bei ziniy trlikumo, negalima naudo-
tis Siuo prietaisu be uz Siy asmeny saugu-
ma atsakingy asmeny priezidros ir nuro-
dymuy.
Pasirdpinkite vaiky priezidra ir neleiskite
jiems zaisti su prietaisu.

» Visas pakuotés dalis laikykite vaikams ne-
pasiekiamoje vietoje. Yra pavojus uzdusti.

 Jei prietaisg ruoSiatés iSmesti, i$ lizdo ist-
raukite kiStuka, nupjaukite elektros laidg
(kuo arciau prietaiso), kad vaikai zaisdami
nenukentéty nuo elektros smagio, ir nuimki-
te dureles, kad vaikai negaléty uzsidaryti
Saldytuve.
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Galimi pakeitimai.

+ Jei Siuo prietaisu, kuriame jrengti magneti-
niai dureliy tarpikliai, pakeiCiate seng prie-
taisa, kurio durelése arba dangtyje jrengtas
spyruoklinis uzraktas (sklgstis), pries is-
mesdami seng prietaisg batinai sugadinkite
jo spyruoklinj uzrakta. Tada jis netaps pa-
vojingais spastais vaikams.

Bendri saugos reikalavimai
& Ispéjimas
PasirGpinkite, kad nebdty uzkimstos ventiliaci-

nés angos, esancios prietaiso korpuse ar
imontuotoje konstrukcijoje.

* Prietaisas yra skirtas maisto produktams ir
(arba) gérimams laikyti, vadovaujantis Sios
instrukcijy knygelés nurodymais.

— darbuotojy valgomuosiuose, pavyzdZiui,
parduotuvése, biuruose ir kitoje darbo
aplinkoje;

— kaimo sodybose, vieSbuciuose, moteliuo-
se ir kitose gyvenamosiose aplinkose;

— vieSbuciuose, kuriose silloma nakvyné
su pusryciais;

— vieSojo maitinimo ir panaSiose ne maz-
meninés prekybos aplinkose.

+ Atitirpdymo proceso negreitinkite mechani-
niais prietaisais ar kitais dirbtiniais bldais.

+ Saldomujy prietaisy viduje nenaudokite jo-
kiy kity elektros prietaisy (pavyzdziui, ledy
gaminimo prietaisy), nebent gamintojas to-
kius prietaisus patvirtino Siam tikslui.

* Nepazeiskite Saltnesio grandinés.

+ Prietaiso SaltneSio grandinéje naudojama
SaltneSio medziaga izobutanas (R600a) —
tai gamtinés dujos, labai ekologiskos, ta-
Ciau degios.
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Prietaiso gabenimo ir jrengimo metu pasira-

pinkite, kad nebdty paZeista jokia SaltneSio

grandinés sudedamoji dalis.

Jeigu pazeista SaltneSio grandiné:

— venkite atviros liepsnos ir ugnies Saltiniy;

— gerai iSvédinkite patalpa, kurioje stovi
prietaisas.

+ Keisti techninius duomenis arba bet kokiu
bddu bandyti modifikuoti §j prietaisg yra pa-
vojinga. Dél pazeisto elektros laido gali su-
sidaryti trumpasis jungimas, kilti gaisras ir
(arba) galite patirti elektros smagj.

/\ Ispéjimas Kad iSvengtuméte pavojy, vi-

sus elektros komponentus (elektros lai-
da, kistuka, kompresoriy) turi keisti tik jgalioto-
ji techninés priezidros jmoné arba kvalifikuo-
tas techninés priezidros darbuotojas.

1. DraudZiama ilginti elektros maitinimo
laida.

2. Pasirapinkite, kad prietaiso galiné dalis
nesulauzyty ar kitaip nepazeisty elek-
tros kiStuko. Sulauzytas arba kitaip pa-
Zeistas elektros kiStukas gali perkaisti ir
sukelti gaisra.

3. Pasirapinkite, kad bet kada galétuméte
pasiekti prietaiso maitinimo laido kistu-
ka.

4. Netraukite suéme uz maitinimo laido.

5. Jei elektros kiStuko lizdas blogai pri-
verztas, j ji maitinimo laido kiStuko ne-
kiskite. Galite patirti elektros smagj ar-
ba kilti gaisras.

6. Prietaisg draudZiama eksploatuoti, jei
jo lemputé neuzdengta gaubteliu (jeigu
numatytas).

+ Prietaisas yra sunkus. Jj perkeliant ar per-
stumiant reikia bati atsargiems.

+ Jei jisy rankos drégnos, neimkite ir nelies-
kite jokiy produkty Saldiklio skyriuje, kitaip
galite susibraizyti odg arba ji gali nusalti
nuo Serksno / Saldiklio.

+ PasirOpinkite, kad j prietaisg ilgq laikg ne-
Sviesty tiesioginiai saulés spinduliai.

+ Siame prietaise naudojamos lemputés (jei-
gu numatytos) yra specialios paskirties,
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skirtos tik buitiniams prietaisams. Jos néra
tinkamos buitiniam patalpy ap3vietimui.

Atsargiai Nedékite uz8aldyty maisto

produkty ant darbastalio, nes dél Sal€io ir
gary jo vidinéje puséje gali susidaryti vandens
kondensatas. Dél nutekéjusio skyscio gali
sutrikti prietaiso veikimas. Todél nedékite ir
ant darbastalio nepalikite uz8aldyty maisto
produkty.

Kasdienis naudojimas

« Ant plastikiniy prietaiso daliy nestatykite
karsty puody.

* Prietaise nelaikykite degiy dujy ir skysciy -
tokios medZiagos gali sprogti.

« Maisto produkty nedékite tiesiai prieSais
oro iSleidimo anga, esancig galinéje siene-
I&je (jeigu prietaisas turi funkcijg ,be Serks-
no“).

« Atitirpdzius uzSaldytq maista, jo pakartotinai
uz3aldyti negalima.

« I§ anksto supakuotg uzSaldytg maista laiky-
kite vadovaudamiesi uz8aldyto maisto ga-
mintojo instrukcijomis.

* Privaloma tiksliai vadovautis prietaiso ga-
mintojo rekomendacijomis dél produkty lai-
kymo. Skaitykite atitinkamas instrukcijas.

+ | 8aldyklés skyriy nedékite angliaragstés
prisotinty arba putojanciy gerimy - dél tokiy
gérimy inde susidaro slégis, todél indas gali
sprogti ir sugadinti prietaisa.

« Jei valgysite ka tik i$ prietaiso i8imtus ledus
ant pagaliuko, galite nusalti.

Valymas ir prieziiira

« Prie$ atlikdami prieZitros darbus, iSjunkite
prietaisa ir iStraukite maitinimo laido kiStukg
i$ elektros tinklo lizdo.

* Nevalykite prietaiso metaliniais daiktais.

* Nenaudokite astriy daikty SerkSnui Salinti.
Naudokite plastikine grandykle.

« Atitirpdymui paspartinti niekada nenaudoki-
te plauky dZiovintuvo ar kitokiy, Sildymo
prietaisy. Dél per didelio kars¢io gali bati
pazeistos prietaiso vidaus plastikinés dalys,
o drégmé gali patekti | elektros sistema ir
joje sukelti nepageidaujama pralaiduma.
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|Irengimas

Svarbu Prietaisg prie elektros tinklo prijunkite
tiksliai vadovaudamiesi atitinkame paragrafe
pateiktomis instrukcijomis.

+ Prietaisg iSpakuokite ir patikrinkite, ar jis
nepazeistas. Jei jis pa_eistos, jo nejunkite
prie elektros tinklo. Apie galimus pazeidi-
mus nedelsdami praneskite pardavéjui. Jei
prietaisas pazeistas, neiSmeskite pakuotés.

* Pries$ prietaisg prijungiant rekomenduojama
palaukti maziausiai keturias valandas , kad
alyva galéty sutekéti | kompresoriy.

+ Aplink prietaisg turi bati pakankamai gera
oro cirkuliacija, kitaip prietaisas gali per-
kaisti. Pakankamai gera ventiliacija bus tuo
atveju, jei paisysite jrengimo instrukcijy.

+ Jei tik jmanoma, gaminio galiné sienelé turi
bati nukreipta | siena, kad niekas negaléty
paliesti arba uzkabinti $ilty daliy (kompreso-
riaus, kondensatoriaus) ir nusideginti.

+ Prietaisg draudZiama statyti arti radiatoriy ir
virykliy.

+ Patikrinkite, ar po jrengimo elektros laido
kiStukas yra pasiekiamas.

Valdymo skydelis

+ Prijunkite tik prie geriamojo vandens jvado
(jeigu numatytas vandens prijungimas).

Techniné priezitra

+ Visus elektros prijungimo darbus turi atlikti
kvalifikuotas elektrikas arba kompetentin-
gas specialistas.

+ Sio gaminio technine prieZiiira leidziama at-
likti tik jgaliotam techninés priezidros cent-
rui; galima naudoti tik originalias atsargines
dalis.

Aplinkos apsauga

@ Siame prietaise - nei jo ausinamosios

medziagos grandingje, nei izoliacinése
medziagose - néra dujy, galin€iy pazeisti 0zo-
no sluoksnj. Prietaisg draudziama iSmesti kar-
tu su buitinémis Siukslémis ir atliekomis. 1zo-
liacinéje putoje yra degiy dujy; prietaisg reikia
iSmesti paisant galiojanciy reglamenty - juos
suzinosite vietos valdzios institucijose. Nepa-
Zeiskite ausinamojo jtaiso, ypac galinéje daly-
je greta Silumokaigio. Siame prietaise naudo-
jamas medziagas, pazymétas simboliu & ,
galima perdirbti.

000600 | 14}

 /
é
Zalia kontroliné lemputé liungimas
Raudona kontroling lemputé 1. Prietaisg jrenge, jo neeksploatuokite 4 va-
landas.

Geltona kontroliné lemputé
Saldiklio jungiklis
Temperatiros reguliatorius
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2. Kistuka ikiSkite j sieninj elektros tinklo liz-
da.

3. Temperatdros reguliatoriy sukite pagal
laikrodzio rodykle iki vidutinés nuostatos.
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UZsidegs Zalia indikatoriné lemputé ir ji
Svies tol, kol prietaisg atjungsite nuo elek-
tros tinklo.

Paspauskite Saldiklio jungiklj sparCiojo uz-
Saldymo funkcijai suaktyvinti (uzsidegs
geltona indikatoriné lemputé) ir, prie$ dé-
dami j vidy produktus, leiskite prietaisui
veikti 4 valandas — per §j laikg bus pa-
siekta reikiama temperatra.

Kai jjungtas Saldiklio jungiklis, SvieCia gel-
tona indikatoriné lemputé.

Raudona indikatoriné lemputé Sviecia tol,
kol pasiekiama reikiama temperatara.
Prietaisg paleidus, po keliy valandy rau-
dona indikatoriné lemputé uzges — tai
reiSkia, kad pasiekta reikiama parinktg,
nuostatg atitinkanti temperatira; jei ji ne-
SviecCia, tai reiskia, kad prietaisas veikia
gerai. Ji uzsidega, jei prietaise temperati-
ra tampa pernelyg auksta, pavyzdziui, po
to, kai buvo atidarytos prietaiso durelés
arba | kamerg jdéjus maisto produktus,
taCiau temperatdrai nukritus iki reikiamo
produkty saugojimo lygio, $i lemputé uz-
gesta.

Prietaisui pasiekus nustatytg temperatiirg
(raudona indikatoriné lemputé uzgesta),
dar kartg paspauskite 3aldiklio jungiklj
sparciojo uzsaldymo funkcijai iSjungti.
Geltona indikatoriné lemputé uzges.

ISjungimas

1.

Prietaisg iSjungsite temperatiros regulia-
toriy pasuke | padétj ,O".

Norédami atjungti prietaiso maitinima, i8
sieninio elektros lizdo iStraukite elektros
kistuka.

Temperatiiros reguliavimas

Temperatira prietaise reguliuojama valdymo
skydelyje esanciu temperattros reguliatoriu-
mi.

Prietaisg eksploatuokite tokiu badu:

temperatiros reguliatoriy nustatykite ties
maziausia nuostata, kad $aldoma bdty mi-
nimaliai;

temperatiros reguliatoriy nustatykite ties di-
dZiausia nuostata, kad Saldoma bty mak-
simaliai.

www.zanussi.com

Dauguma atvejy geriausia nustatyti ties
vidutine nuostata.

Taciau konkrec€ig nuostata deréty iSrinkti at-
sizvelgiant j tai, kad temperatura prietaiso vi-
duje priklauso nuo Siy veiksniy:

» patalpos temperatdros,

* dureliy atidarymo daznumo,

* maisto produkty kiekio;

* prietaiso pastatymo vietos.

Sparciojo uzSaldymo funkcija
Jei reikia uzSaldyti daugiau negu 3—4 kg mais-
to produkty:

1.

prie$ Sviezius maisto produktus dédami |
Saldiklj, paspauskite Saldiklio jungiklj
sparciojo uzsaldymo funkcijai suaktyvinti
6-24 valandoms; uZsidegs geltona indi-
katoriné lemputé; dabar kompresorius
pradés veikti nepertraukimai — taip uztikri-
nama, kad SvieZi maisto produktai blty
uzSaldomi kuo skubiau;

paspausdami Saldiklio jungiklj Sig funkcija
galite bet kuriuo metu iSjungti;

maisto produktus sudékite | $aldymo (vir-
Sutinj) skyriy ir Saldiklio jungiklj palikite
jjlungta dar 24 valandoms;

po to vél paspauskite Saldiklio jungiklj
(geltona indikatoriné lemputé uZges ir jun-
giklis gri$ | prading padétj);

uzSaldytus maisto produktus i$ virSutinio
(Saldiklio) skyriaus perkelkite j kitus du
skyrius (laikymo skyriai); tam, kad uz3al-
dymas vykty kuo geriau, iStraukite virSu-
tinj stalCiy (jei toks stal€ius numatytas) ir
tada maisto produktus sudékite tiesiai ant
garintuvo; jei norite uzSaldyti nedidelj
maisto produkty kiekj, stal€iaus iStraukti
nereikia.

Jei Saldiklio jungiklis atsitiktinai palieka-
mas jjungtas, Saldiklis nesuges, taciau

bus eikvojama elektros energija.
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Naudojantis pirmakart

Vidaus valymas

Prie$ naudodami prietaisg pirma karta, drung-
nu vandeniu ir nedideliu kiekiu neutraliu muilu
nuplaukite prietaiso vidy ir visas vidines dalis -

Kasdienis naudojimas

Svieziy maisto produkty uz$aldymas
Saldiklio (virsutiniame) skyriuje galima uzsal-
dyti Sviezius maisto produktus ir juos uzsaldy-
tus arba giliai uzSaldytus laikyti ilgg laika.
Norédami uzSaldyti Sviezius maisto produk-
tus, suaktyvinkite sparciojo uzsaldymo funkci-
Ja.

Maksimalus maisto produkty kiekis, kuris gali
bati uzSaldytas per 24 valandas, yra nurody-
tas duomeny ploksteléje; Si etiketé yra prie-
taiso viduje.

UZSaldymo procesas trunka 24 valandas; Sio
laikotarpio metu | Saldiklj daugiau produkty
nedékite.

Uzsaldyty produkty laikymas

Kai prietaisg jjungiate pirmg kartg arba jei jo il-
gai nenaudojote, prie§ dédami produktus | §j

Naudinga informacija ir patarimai

Normalaus veikimo garsai

« Saltalui tekant ritémis arba vamzdZiais, gali
girdétis prislopintas gurgéjimas arba burbu-
liavimas. Tai normalu.

+ Veikiant kompresoriui vyksta Saltalo apykai-
ta, tada girdisi kompresoriaus skleidziamas
sukimosi garsas arba pulsuojantis triuks-
mas. Tai normalu.

* Nuo Siluminio plétimsoi gali pasigirsti stai-
gus traksteléjimas. Tai natdralus ir nepavo-
jingas fizikinis reiskinys. Tai normalu.

» Kompresoriui jsijungiant ir i§sijungiant girdi-
si silpnas temperatdros reguliatoriaus
spragteléjimas. Tai normalu.

Uzsaldymo patarimai

Keli patarimai, jei norite pasinaudoti visais uz-
Saldymo proceso teikiamais privalumais:
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tokiu buadu pa3alinsite naujam prietaisui ba-
dinga kvapa; po to, gerai nusausinkite.

Svarbu Nenaudokite valomujy priemoniy ar
abrazyviniy milteliy, nes jie paZeis danga.

skyriy leiskite prietaisui veikti maziausiai 2 va-
landas esant didziausiai nuostatai.

Svarbu Atsitiktinio atitirpimo atveju,
pavyzdZiui, atsijungus elektros maitinimui, jei
maitinimo nebuvo ilgiau, negu duomeny,
lentelés eilutéje "Produkty iSsilaikymo trukmé"
nurodyta trukmé, atitirpusius produktus reikia
nedelsiant suvartoti arba i$ karto iSvirti /
iSkepti ir uzSaldyti pakartotinai (atausinus).
Atitirpinimas

VisiSkai uzSaldytus arba uZsaldytus maisto
produktus prie$ juos naudojant galima atitir-
pinti kambario temperatiroje.

Mazus uz3aldytus maisto produkto gabalélius
galima gaminti iSkart juos i8émus i§ Saldiklio:
tagiau jy gaminimas uZtruks ilgiau.

* maksimalus maisto produkty kiekis, kurj ga-
lima uz8aldyti per 24 valandas. yra nurody-
tas duomeny lenteléje;

+ uzSaldymo procesas trunka 24 valandas.
uz8aldymo metu déti daugiau produkty ne-
galima;

+ uzSaldykite tik aukSciausios kokybeés, Svie-
Zius ir gerai nuvalytus maisto produktus;

+ paruoskite nedideles maisto porcijas, kad
jos galéty greitai ir visiSkai uzsalti ir kad ve-
liau galétuméte atitirpdyti tik reikiama kiekj
produkty;

+ maisto produktus suvyniokite j aliuminio fo-
lijg arba polietilena; pakuotés turi bati san-
darios;

* pasirdpinkite, kad Sviezi, neuzSaldyti maisto
produktai nesiliesty su jau uzSaldytais pro-
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duktais, kitaip gali pakilti pastarujy produkty
temperatura;

+ liesi maisto produktai laikomi geriau ir ilgiau
negu riebds produktai; druska sumazina
maisto produkty laikymo trukme;

+ jei vaisinius ledus valgysite iSkart iSéme i$
Saldyklés skyriaus, galite nusiSaldyti odg;

» rekomenduojame ant kiekvieno paketo nu-
rodyti uzSaldymo data, kad Zinotuméte lai-
kymo trukme.

UzSaldyto maisto laikymo patarimai

Norédami kuo geriau panaudoti prietaisg, turi-
te:

Valymas ir priezitra

Atsargiai Prie$ atlikdami technine
priezidra, iStraukite prietaiso kistuka.

Sio prietaiso ausinamajame jtaise yra

angliavandenilio; todél §j jtaisg techniskai
priziaréti ir uzpildyti leidZiama tik jgaliotiems
technikams.

Reguliarus valymas

Prietaisg batina reguliariai valyti:

+ Vidinius pavirSius ir priedus valykite Silto
vandens ir neutralaus muilo tirpalu.

+ Reguliariai patikrinkite dureliy tarpiklius ir
juos nuvalykite, kad jie baty Svards ir be jo-
kiy neSvarumuy.

* Nuplaukite ir gerai nusausinkite.

Svarbu Netraukite, nejudinkite ir nepazeiskite
jokiy korpuso viduje esanciy vamzdeliy ir
(arba) kabeliy.

Vidaus niekada nevalykite valomosiomis
priemonémis, abrazyviniais milteliais, stipraus
kvapo valomosiomis priemonémis ir vasko
politdra, nes Sios priemonés gali paZeisti
pavirsiy ir suteikti stipry kvapa.

Prietaiso nugaréléje esantj kondensatoriy
(juodas groteles) ir kompresoriy valykite Sepe-
téliu. Tokiu bddu pagerinsite prietaiso veiki-
ma, bus maziau sunaudojama elektros ener-
gijos.

Svarbu Zidrékite, kad nepaZeistuméte
auSinamosios sistemos.
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« jsitikinti, ar pramoniniu badu uz3aldyti mais-
to produktai buvo tinkamai laikomi parduo-
tuvéje;

* pasirOpinti, kad uzsaldyti maisto produktai
i$ parduotuves | Saldiklj patekty per kuo
trumpesnj laika;

 neatidarinéti daznai dureliy, nepalikti jy at-
viry ilgiau, negu bitina;

« atitirpdyti maisto produktai greitai genda;
juos pakartotinai uzsaldyti draudziama;

* nevir8yti maisto produkty gamintojo nurody-
to laikymo trukmés.

Daugelyje patentuoty virtuvés pavirsiy valikliy
yra chemikaly, kurie gali paveikti arba pazeisti
Siame prietaise naudojamas plastmases. Dél
Sios priezasties prietaiso korpuso iSore reko-
menduojama valyti Siltu vandeniu su trupuciu
plaunamojo skyscio.

Prietaisg nuvale, jj prijunkite prie elektros tin-
klo.

Saldiklio atitirpinimas

Ant Saldiklio lentyny ir aplink virSutinj skyriy vi-
sada susidaro Siek tiek SerkSno.

Atitirpinkite Saldiklj, kai Serk3no sluoksnio sto-
ris yra 3-5 mm.

Svarbu Mazdaug 12 valandy prie$
atitirpinima pasukite temperatdros nustatymo
rankeneéle link aukstesnio nustatymo, kad
susikaupty pakankamai $alcio atsargy
prietaiso veikimui nutraukti.

Norédami pasalinti Serk$ng, atlikite Siuos

veiksmus:

1. I8junkite prietaisg ir iStraukite maitinimo
laido kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.

2. ISimkite laikomus maisto produktus, suvy-
niokite juos | kelis laikra&cCio keliais
sluoksnius ir padekite vésioje vietoje.

Atsargiai Nelieskite uzsaldyty maisto
produkty drégnomis rankomis. Rankos
gali priSalti prie maisto produkty.
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3. Palikite dureles atidarytas ir tam tikroje
vietoje ties apacios viduriu jstatykite plas-
tiking grandykle, o apacioje pastatykite in-
da atitirpusiam vandeniui surinkti.

Norédami pa-

greitinti ati-
tirpdyma, | Saldik-
lio kamerg jdékite
puodg su Siltu
vandeniu. Taip pat
iSimkite atitirpini-
mo metu atltZu-
sius ledo gabalus.

4. Pasibaigus atitirpimui, kruops¢iai nusau-
sinkite vidinius pavirsius, o grandykle pa-
dékite, kad galétuméte jg panaudoti vé-
liau.

5. |junkite prietaisa.

6. Pasukite temperatdros reguliatoriy j vidu-
tine padét; ir palikite prietaisg veikti bent 4
valandas, jjunge ,Saldiklio jungiklj“.

7. Uzgesus raudonai kontrolinei lemputei,
atgal j skyrius sudékite pirmiau iSimtus
maisto produktus.

Ka daryti, jeigu...

|spéjimas Prie$ pradédami Salinti triktis,
iStraukite maitinimo laido kiStuka i$
elektros tinklo lizdo.
Siame vadove neaprasyty trik&iy $alinima turi
atlikti tik kvalifikuotas elektrikas arba
kompetentingas asmuo.

Svarbu Normalaus prietaiso naudojimo metu
gali bati girdimi tam tikri garsai

Ispéjimas Nenaudokite metaliniy jrankiy
Serksnui grandyti nuo garintuvo, nes
galite jj pazeisti.
Norédami paspartinti atitirpinimo procesa,
nenaudokite jokiy mechaniniy prietaisy ar kity
priemoniuy, iSskyrus gamintojo
rekomenduojamas.
Dél atitirpinimo metu pakilusios uzsaldyty
maisto produkty temperatiros, gali sutrumpéti
ju galiojimo laikas.

Periodai, kai prietaisas nenaudojamas

Jei prietaisas ilgg laikg nenaudojamas, atlikite
tokius veiksmus:

1. prietaisg atjunkite nuo elektros tinklo;

2. iSimkite visus maisto produktus;

3. atitirpinkite ir nuvalykite prietaisg bei visus
priedus;

4. dureles palikite atidarytas, kad nesikaupty
nemalonds kvapai.

Svarbu Jei Saldytuvas paliekamas jjungtas,
paprasykite, kad kas nors kartkartémis
patikrinty, ar dél elektros maitinimo pertrikio
jame negenda maisto produktai.

(kompresoriaus veikimo, $aldymo medziagos
cirkuliacijos garsai).

Svarbu Prietaisas veikia su pertrikiais, todél,
jei kompresorius nustoja veikti, tai nereiskia,
kad néra elektros srovés. Todél negalima
liesti prietaiso elektros daliy, kol néra
nutraukta elektros maitinimo grandiné.

Prietaisas garsiai veikia.

Kompresorius veikia be

perstojo. valdiklis.

Ne iki galo arba nesandariai uzda-

rytos durelés.
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Prietaisas netinkamai atremtas.

Netinkamai nustatytas termostato

Patikrinkite, ar prietaisas stabiliai
stovi (visos keturios kojelés turi
remtis  grindis).

Nustatykite aukstesne temperatira.

Patikrinkite, ar durelés gerai uzdary-
tos ir ar tarpikliai nepazeisti bei Sva-
rus.
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Susidaro pernelyg daug
Serksno ir ledo.

Saldiklyje pernelyg auksta
temperatira.

Saldiklyje per Zema tempe-
ratara.

Prietaisas visiSkai neveikia.

Neveikia nei Saldymas, nei
apSvietimas.

Prietaisas visiSkai nesaldo.
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Pernelyg daznai varstomos dure-
lés.

Vienu metu jdéta per daug maisto
produkty, kuriuos reikia uzsaldyti.

| prietaisg jdéti maisto produktai
per Silti.

Per auksta patalpos temperatira.

Netinkamai suvynioti maisto pro-
duktai.

Ne iki galo arba nesandariai uzda-
rytos durelés.

Gali bati, kad netinkamai nustatéte
temperataros reguliatoriy.

Gali bati, kad netinkamai nustatéete
temperataros reguliatoriy.

Nesandariai arba ne iki galo uzda-
rytos durelés.

Vienu metu jdéta per daug maisto
produkty, kuriuos reikia uzsaldyti.

| prietaisg jdéti maisto produktai
buvo per Silti.

UzS8aldomi produktai sudéti per ar-
ti vienas kito.

Gali bati, kad netinkamai nustatéte
temperataros reguliatoriy.

Kistukas netinkamai kistas j elek-
tros tinklo lizda.

Elektros srové nepasiekia prietai-
S0.

Prietaisas nejjungtas.

Elektros tinklo lizde néra jtampos
(paméginkite | jj jjungti kitg prietai-
sq).

Kistukas netinkamai kistas | elek-
tros tinklo lizda.

Nepalikite dureliy atviry ilgiau nei
batina.

Palaukite kelias valandas ir dar kar-
tq patikrinkite temperatara.

PrieS dédami maisto produktus j
prietaisg, palaukite, kol jie atvés iki
kambario temperataros.

Sumazinkite patalpos temperatira.

Geriau suvyniokite maisto produk-
tus.

Patikrinkite, ar durelés gerai uzdary-
tos ir ar tarpikliai nepazeisti bei Sva-
rus.

Nustatykite aukStesne temperatra.
Nustatykite Zemesne temperatira.

Patikrinkite, ar durelés gerai uzdary-
tos ir ar tarpiklis nepazeistas bei
Svarus.

Vienu metu dékite mazesnj kiekj
maisto produktu, kuriuos reikia uz-
Saldyti.

Prie§ dédami maisto produktus |
prietaisg, palaukite, kol jie atvés iki
kambario temperataros.

Sudékite maisto produktus taip, kad
aplink juos galéty cirkuliuoti Saltas
oras.

Nustatykite aukStesne temperatra.

Tinkamai ikiskite elektros tinklo kis-
tuka.

Pabandykite jjungti kit elektros
prietaisg | §j elektros tinklo lizda.

ljunkite prietaisa.
ISkvieskite elektrika.

Tinkamai jkiskite elektros tinklo kis-
tuka.
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Elektros tinklo lizde néra jtampos

ISkvieskite elektrika.

(paméginkite | jj jjungti kitg prietai-

s3).

Prietaisas nejjungtas.

Uzdarykite dureles

1. Nuvalykite dureliy sandarinimo tarpiklius.

2. Jeireikia, sureguliuokite dureles. Skaityki-
te ,Jrengimas®.

Techniniai duomenys

liunkite prietaisa.

3. Jeireikia, pakeiskite pazeistus dury tar-
piklius. Kreipkités | techninio aptarnavimo
centra.

Matmuo
Aukstis
Plotis
Gylis

Kilimo laikas

|tampa

Daznis

Techniné informacija pateikta duomeny lente-
Iéje, kuri yra prietaiso viduje, kairéje puséje, ir
energijos ploksteléje.

Irengimas

850 mm
550 mm
612 mm
22 val.
230-240 V
50 Hz

Atsargiai Savo asmens saugumui ir

tinkamam prietaiso veikimui uZtikrinti,
prie$ jrengdami prietaisg, perskaitykite skyriy
»3augos informacija“.

Padéties parinkimas

Sis prietaisas gali bati statomas ir sausoje,
gerai védinamoje patalpoje (garaze arba risy-
je), bet, norint, kad jis optimaliai veikty, geriau
ji statyti tose vietose, kur aplinkos temperatu-
ra atitinka klimato klase, nurodytg prietaiso
duomeny lenteléje:
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Klimato Aplinkos temperatira
klasé

SN +10°C—+ 32 °C
N +16 °C—+32°C
ST +16 °C—+ 38 °C
T +16 °C—+43°C
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ISlyginimas

Prietaisas turi stovéti
lygiai. Tai padaryti
galima pareguliavus
dvi priekinéje dugno
dalyje esancias re-
guliuojamo auk&¢io
kojeles.

Vieta

Prietaisas turi bati jrengtas atokiai nuo Silu-
mos Saltiniy, pvz., radiatoriy, katily, ir tiesiogi-
niy saulés spinduliy. Palikite pakankamai vie-
tos orui laisvai cirkuliuoti aplink prietaiso gali-
ne puse. Norédami, kad po pakabinama spin-
tele esantis prietaisas tinkamai veikty, atstu-
mas tarp prietaiso ir spintelés turi bati ne ma-
Zesnis nei 100 mm. Taciau bty geriausia, jei
prietaisas nebity statomas po pakabinamo-
mis, ant sienos tvirtinamomis spintelémis.
Prietaisas iSlyginamas naudojant ties jo pa-
grindu esancias reguliuojamas kojeles.

Jeigu prietaisas pastatytas kampe, o jo Sonas
su dureliy vyriais yra atsuktas j siena, atstu-
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mas tarp sienos ir korpuso turi bati bent 10
mm, kad baty galima pakankamai atidaryti du-
ris ir iSimti lentynas.

A Ispéjimas

Prietaisas turi bati pastatytas taip, kad jj bity
galima iSjungti i§ maitinimo tinklo; pastacius
prietaisa, jo kiStukas turi bati lengvai
pasiekiamas.

Dureliy perstatymas

Svarbu Norint atlikti toliau aprasytus
veiksmus, patariame pasitelkti dar vieng,
asmenyj, kuris atliekant darbus galéty tvirtai
laikyti prietaiso dureles.

Jei norite pakeisti dureliy atidarymo kryptj, at-
likite Siuos veiksmus:
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1. 18 elektros tinklo
lizdo iStraukite kistu-
ka.

2. Prietaisg atsargiai
palenkite atgal taip,
kad kompresorius ne-
liesty grinduy.

3. Atsukite kairigjg ko-
jele.

4. |1Simkite Zemesnj
dureliy vyri, atsuke 2
ji laikancius varZztus.
5. ISimkite dureliy,
apacioje esancig vy-
rio asj.

6. |statykite vyrio asj |
skyle, esancig vyrio
ploksteléje.

7. Nuimkite dureles.
8. Perdékite virdutinio
vyrio a$j j prieSingg
puse.

9. UZkelkite dureles
ant vyrio aSies.

10. |statykite vyrio asj
i skyle, esancig vyrio
ploksteléje ir perkelki-
te vyrj | prieSingg pu-
se bei pritvirtinkite
varztais.

11. Pritvirtinkite apati-
nio vyrio plokstelés
komplektg prieSingoje
puséje, stengdamiesi,

12. ISimkite ir vél jdé-
kite rankeng (jeigu
yra) kitoje puséje.

13. Pakoreguokite
prietaiso padétj, kad
jis stovéty nepasvi-
res, tuomet palaukite
bent keturias valan-
das ir jjunkite kistuka |
elektros tinklo lizda.

Atlikite galutinj patikrinima, kad jsitikintuméte,
ar:

* Visi varztai priverzti.

+ Durelés tinkamai atsidaro ir uzsidaro.

Jei aplinkos temperatira yra zema (pvz., Zie-
ma), tarpiklis gali nevisiSkai tikti korpusui. To-
kiu atveju palaukite, kol tarpiklis prisitaikys sa-
vaime.

Jeigu nenorite patys atlikti nurodyty veiksmuy,
kreipkités j artimiausig klienty aptarnavimo
centra. Klienty aptarnavimo centro specialis-
tas uz tam tikrg mokestj pakeis dureliy atida-
rymo Kryptj.

Jungimas prie elektros

Prie$ prijungdami prietaisg prie elektros tinklo,
patikrinkite, ar duomeny lenteléje nurodyta

Aplinkos apsauga

Sis ant produkto arba jo pakuotés esantis

X

simbolis = nurodo, kad su Siuo produktu
negalima elgtis kaip su buitinémis SiukSlémis.
Jj reikia perduoti atitinkam surinkimo punktui,
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kad dureliy krastas
baty lygiagretus kor-
puso Sonui.

jtampa ir daznis atitinka maitinimo tinkle esan-
Cig jtampa ir dazn|.

Prietaisg bitina jzeminti. Siam tikslui elektros
maitinimo kabelio kiStuke jrengtas kontaktas.
Jei namy elektros tinklo lizdas nejZzemintas,
prietaisa prijunkite prie atskiro {Zeminimo - pa-
isykite galiojanciy reglamenty ir pasitarkite su
kvalifikuotu elektriku.

Jei nesilaikoma pirmiau pateikty saugos nuro-
dymuy, gamintojas neprisiima jokios atsakomy-
bés.

Sis prietaisas atitinka EEB direktyvy reikalavi-
mus.

kad elektros ir elektronikos jranga baty
perdirbta. Tinkamai iSmesdami §j produkta,
jas prisidésite prie apsaugos nuo galimo
neigiamo poveikio aplinkai ir Zzmoniy sveikatai,
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kurj gali sukelti netinkamas Sio produkto
iSmetimas. Dél iSsamesnés informacijos apie
Sio produkto iSmetimg, prasSom kreiptis | savo

www.zanussi.com

miesto valdZios jstaiga, buitiniy Siuksliy
iSmetimo tarnybg arba parduotuve, kurioje
pirkote §j produkta.
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/N Instrucciones de seguridad

Por su seguridad y para garantizar el funciona-
miento correcto del aparato, antes de instalarlo
y utilizarlo por primera vez lea atentamente este
manual del usuario, incluidos los consejos y ad-
vertencias. Para evitar errores y accidentes, es
importante que todas las personas que utilicen
el aparato estén perfectamente al tanto de su

funcionamiento y de las caracteristicas de segu-

ridad. Conserve estas instrucciones y no olvide

mantenerlas junto al aparato en caso de su des-
plazamiento o venta para que quienes lo utilicen

a lo largo de su vida util dispongan siempre de
la informacion adecuada sobre el uso y la segu-
ridad.

Por la seguridad de personas y bienes, siga las
normas de seguridad indicadas en estas ins-
trucciones, ya que el fabricante no se hace res-
ponsable de dafios provocados por omisiones.

Seguridad de nifios y personas
vulnerables

= Este electrodoméstico no esta disefiado para

que lo usen personas (incluidos nifios) con
discapacidad fisica, sensorial o mental, o con
experiencia y conocimiento insuficientes, a
menos que una persona responsable de su
seguridad les supervise o instruya en el uso
del electrodoméstico.

No permita que los nifios jueguen con el
electrodoméstico.

* Mantenga los materiales de embalaje aleja-
dos de los nifios. Existe riesgo de asfixia.

= Siva a desechar el aparato, extraiga el en-
chufe de la toma, corte el cable de conexién

(tan cerca del aparato como pueda) y retire la

puerta para impedir que los nifios al jugar
puedan sufrir descargas eléctricas o quedar
atrapados en su interior.
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Salvo modificaciones.

= Si este aparato, que cuenta con juntas de
puerta magnéticas, sustituira a un aparato
mas antiguo con cierre de muelle (pestillo) en
la puerta, cerciorese de inutilizar el cierre de
muelle antes de desechar el aparato antiguo.
Evitara asi que se convierta en una trampa
mortal para nifios.

Instrucciones generales de seguridad
& Advertencia

Mantenga libres de obstrucciones las aberturas
de ventilacién del alojamiento del aparato o de
la estructura empotrada

= El aparato esta disefiado para conservar los
alimentos y bebidas de una vivienda normal,
como se explica en este folleto de instruccio-
nes.

— dreas de cocina para el personal en tien-
das, oficinas y otros entornos de trabajo;

— granjas y por clientes en hoteles, moteles y
otros entornos de tipo residencial;

— entornos de tipo hostales o pensiones;

- servicios de catering y actividades simila-
res al por mayor.

= No utilice dispositivos mecanicos ni medios
artificiales para acelerar el proceso de des-
congelacion.

* No utilice otros aparatos eléctricos (como
maquinas para hacer helados) dentro de los
aparatos de refrigeracion, a menos que el fa-
bricante haya autorizado su utilizacion para
estos fines.

= No dafie el circuito del refrigerante.

= El circuito del refrigerante del aparato contie-
ne isobutano (R600a). Se trata de un gas na-
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tural con un alto nivel de compatibilidad me-
dioambiental, aunque es inflamable.

Durante el transporte y la instalacion del apa-
rato, cerciorese de no provocar dafos en el
circuito de refrigeracion.

Si el circuito de refrigeracion se dana:

— mantenga el aparato alejado de las llamas
y de cualquier fuente de encendido

— ventile bien la habitacién en la que se en-
cuentra el aparato

= Es peligroso alterar las especificaciones o
modificar este producto en modo alguno.
Cualquier dafio en el cable de alimentacion
puede provocar un cortocircuito, un incendio
0 una descarga eléctrica.

Advertencia Los componentes eléctricos

(cable de alimentacion, enchufe, compre-
sor) debe sustituirlos un técnico autorizado o
personal de reparaciones profesional a fin de
evitar riesgos.

1. El cable de alimentacion no se debe pro-
longar.

2. Compruebe que la parte posterior del
aparato no aplaste ni dafie el enchufe.
Un enchufe aplastado o dafiado puede
recalentarse y provocar un incendio.

3. Cerciorese de que tiene acceso al en-
chufe del aparato.

4. No tire del cable de alimentacion.

5. Silatoma de red esta floja, no introduzca
el enchufe. Existe riesgo de descarga
eléctrica o incendio.

6. No utilice el aparato sin la tapa de la
bombilla (si esta provisto de ella) de ilu-
minacion interior.

= Este aparato es pesado. Debe tener precau-
ciones durante su desplazamiento.

* No retire ni toque elementos del comparti-
mento congelador con las manos himedas o
mojadas, ya que podria sufrir abrasion de la
piel o quemaduras por congelacion.

= Evite la exposicién prolongada del aparato a
la luz solar directa.

= Las bombillas que se utilizan en este aparato
(si esta provisto de ellas) son especiales, y se
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han seleccionado exclusivamente para uso en
aparatos domésticos. No pueden utilizarse
para la iluminacién de la vivienda.

Precaucion No coloque alimentos
congelados en la encimera, ya que el frio y

el vapor pueden producir condensacion de
agua en el lado interior. El goteo resultante
puede provocar fallos de funcionamiento. Por lo
tanto, no coloque ni deje productos congelados
de ningun tipo sobre la encimera.

Uso diario

No coloque recipientes calientes sobre las
piezas plasticas del aparato.

No almacene gas ni liquido inflamable en el
aparato, ya que podrian estallar.

No coloque alimentos directamente contra la
salida de aire de la pared posterior. (Si el
aparato es No Frost, es decir, no acumula es-
carcha.)

Los alimentos que se descongelen no deben
volver a congelarse.

Guarde los alimentos congelados, que se ad-
quieren ya envasados, siguiendo las instruc-
ciones del fabricante.

Se deben seguir estrictamente las recomen-
daciones del fabricante del aparato sobre el
almacenamiento. Consulte las instrucciones
correspondientes.

No coloque bebidas carbonatadas o con gas
en el congelador, ya que se genera presion
en el recipiente, que podria estallar y dafar el
aparato.

Si se consumen polos helados retirados di-
rectamente del aparato, se pueden sufrir que-
maduras causadas por el hielo.

Cuidado y limpieza

Desenchufe el aparato antes de realizar cual-
quier tarea de reparaciéon o mantenimiento.
No limpie el aparato con objetos metélicos.
No utilice objetos afilados para eliminar el
hielo del aparato. Utilice un raspador plastico.
No utilice secadores de pelo ni otros apara-
tos de calefaccion para acelerar la desconge-
lacion. El exceso de calor puede dafar el in-
terior de plastico; la humedad podria penetrar
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en el sistema eléctrico y provocar un cortocir- | = Realice la conexion solo a un suministro de
cuito. agua potable (si esta prevista una conexion

Instalacion de agua).

Servicio técnico

* Un electricista homologado debera realizar
las tareas que se requieran para ejecutar el

servicio o mantenimiento de este electrodo-
= Desembale el aparato y compruebe que no méstico.

tiene dafos. No conecte el aparato si esta
dafado. Informe de los posibles dafos de in-
mediato a la tienda donde lo adquirié. En ese
caso, conserve el material de embalaje.

Importante Para realizar la conexion eléctrica,
siga atentamente las instrucciones de los
parrafos correspondientes.

= Las reparaciones de este aparato debe reali-
zarlas un centro de servicio técnico autoriza-
do y sélo se deben utilizar recambios origina-

les.
= Es recomendable esperar al menos dos ho-

. Proteccion del medio ambiente
ras antes de conectar el aparato, para permi-

tir que el aceite regrese al compresor. @ Este aparato no contiene gases perjudicia-
= El aparato debe contar con circulacion de ai- les para la capa de ozono, ni en el circuito
re adecuada alrededor, ya que de lo contrario | de refrigerante ni en los materiales aislantes. El
se produce recalentamiento. Para conseguir aparato no se debe desechar junto con los resi-
una ventilacion suficiente, siga las instruccio- | duos urbanos. La espuma aislante contiene ga-
nes correspondientes a la instalacion. ses inflamables: el aparato se debe desechar

de acuerdo con la normativa vigente, que puede
solicitar a las autoridades locales. No darie la
unidad de refrigeracion, en especial la parte tra-
sera, cerca del intercambiador de calor. Los
materiales de este aparato marcados con el
simbolo ) son reciclables.

= Siempre que sea posible, la parte posterior
del producto debe estar contra una pared,
para evitar que se toquen las partes calientes
(compresor, condensador) y se produzcan
quemaduras.

= El aparato no debe colocarse cerca de radia-
dores ni de hornillas de cocina.

= Asegurese de que es posible acceder al en-
chufe después de instalar el electrodomésti-
co.

Panel de mandos

00000 | -4}

4] é

Indicador luminoso verde Interruptor del congelador

Indicador luminoso rojo Regulador de temperatura

Indicador luminoso amarillo
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Encendido

1. Deje reposar el aparato durante 4 horas
después de la instalacion.

2. Introduzca el enchufe en la toma.

Gire el regulador de temperatura hacia la
derecha, a un ajuste intermedio.

4. Elindicador verde se enciende y permane-
ce encendido hasta que se desconecta el
aparato de la red eléctrica.

5. Pulse el interruptor del congelador para ac-
tivar la funcion de congelacion rapida (el in-
dicador luminoso amarillo se enciende) y
deje que funcione durante 4 horas para que
alcance la temperatura adecuada antes de
colocar alimentos en su interior.

El indicador amarillo se enciende en el es-
tado encendido del interruptor del congela-
dor.

6. Elindicador rojo también se enciende hasta
que se alcanza la temperatura correcta.
Transcurridas unas horas desde la puesta
en marcha, el indicador luminoso rojo se
apaga para indicar que se ha alcanzado la
temperatura correcta para el ajuste selec-
cionado y permanecera asi para indicar que
todo es correcto. Se encendera si la tem-
peratura del congelador aumenta excesiva-
mente, por ejemplo, después de abrir la
puerta del congelador o de colocar alimen-
tos en el interior, pero deberia apagarse de
nuevo cuando la temperatura vuelva al nivel
correcto.

7. Cuando el aparato alcance la temperatura
ajustada (el indicador rojo se apaga), pulse
de nuevo el interruptor del congelador para
apagar la funcion de congelacion rapida.
Se apaga el indicador amarillo.

Apagado

1. Para apagar el aparato, gire el regulador de
temperatura hasta la posicion "O".

2. Para desconectar el aparato de la alimenta-
cion, desenchufelo de la toma.
Regulacién de la temperatura

La temperatura del aparato se controla por me-
dio del regulador de temperatura situado en el
panel de control.
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Para utilizar el aparato, proceda como se indica:

= Gire el regulador de temperatura hacia ajus-
tes mas bajos para obtener el frio minimo.

= Gire el regulador de temperatura hacia ajus-
tes mas altos para obtener el frio maximo.

Lo mas conveniente es ajustar la tempera-
tura en una posicion intermedia.

Sin embargo, €l ajuste exacto debe elegirse te-
niendo en cuenta que la temperatura interior del
aparato depende de:

* latemperatura ambiente

= la frecuencia con que se abre la puerta
* la cantidad de alimentos guardados

* la ubicacion del aparato.

Funcién de congelacion rapida

Si se van a congelar mas de 3-4 kg de alimen-
tos frescos:

1. Pulse el interruptor del congelador para ac-
tivar la funcion de congelacion rapida entre
6y 24 horas antes de colocar alimentos
frescos en el congelador; el indicador lumi-
noso amarillo se enciende. El compresor
funciona continuamente para garantizar que
los alimentos frescos se congelan lo mas
rapido posible.

2. Lafuncion se puede desactivar en cual-
quier momento pulsando el interruptor del
congelador.

3. Coloque los productos en el compartimen-
to congelador superior y deje encendido el
interruptor de congelacién durante otras 24
horas.

4. A continuacion, pulse de nuevo el interrup-
tor del congelador (el indicador amarillo se
apaga y el interruptor vuelve a su posicion
original).

5. Cambie los alimentos congelados del com-
partimento superior (congelacion) a los
otros dos compartimentos (de conserva-
cion). Para obtener una congelacion maxi-
ma, extraiga el cajon supetior (si el aparato
va equipado con él) y a continuacién colo-
que los alimentos que va a congelar direc-
tamente sobre el evaporador. Para congelar
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pequefos volumenes no es necesario ex-
traer el cajon.

Primer uso

Limpieza de las partes internas

Antes del empleo limpiar todas las partes inter-
nas con agua tibia y jabdn neutro, a fin de elimi-
nar el caracteristico olor de nuevo y secarlas
luego cuidadosamente.

Uso diario

Congelacion de alimentos frescos

El compartimento de congelacion (superior) es
adecuado para congelar alimentos frescos y
conservar a largo plazo los alimentos congela-
dos y ultracongelados.

Para congelar alimentos frescos, active la fun-
cion de congelacion rapida.

La cantidad maxima de alimentos que puede
congelarse en 24 horas se indica en la placa
de datos técnicos, una etiqueta situada en el
interior del aparato.

El proceso de congelacion tarda 24 horas: du-
rante ese tiempo no deben afiadirse otros ali-
mentos para congelar.

Almacenamiento de alimentos
congelados

Al poner en marcha el aparato por primera vez o
después de un periodo sin uso, déjelo en mar-
cha al menos durante 2 horas con un ajuste alto

Consejos utiles

Sonidos de funcionamiento normal

= Es posible que oiga un gorgoteo o burbujeo
cuando el refrigerante circula a través del cir-
cuito de refrigeracion o tuberias. Esto es co-
rrecto.

= Cuando el compresor esta en marcha, el re-
frigerante es bombeado a través de todo el
circuito y el compresor emite un zumbido o
un sonido intermitente. Esto es correcto.

= Ladilatacion térmica puede provocar un re-
pentino crujido. Es un fenémeno fisico natural
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Si el interruptor del congelador se deja en-
cendido de forma accidental, el congelador
no se dafard, pero se malgastara energia.

Importante No utilice detergentes ni polvos
abrasivos, ya que podrian dafiar el acabado

antes de colocar los productos en el comparti-
mento.

Importante En caso de producirse una
descongelacién accidental, por ejemplo, por un
corte del suministro eléctrico, si la interrupcion
ha sido mas prolongada que el valor indicado
en la tabla de caracteristicas técnicas bajo
"tiempo de elevacion", los alimentos
descongelados deben consumirse cuanto antes
o cocinarlos de inmediato y volverlos a congelar
(después de que se hayan enfriado).

Descongelacion

Antes de utilizar los alimentos ultracongelados y
congelados puede descongelarlos a temperatu-
ra ambiente.

Las piezas pequefias se pueden cocinar direc-
tamente sin necesidad de descongelarlas: en tal
caso debera prolongarse el tiempo de coccién.

que no representa riesgo alguno. Esto es co-
rrecto.

= Cuando el compresor se activa o desactiva,
el regulador de temperatura emite un chas-
quido débil. Esto es correcto.

Consejos sobre la congelacion

Estos consejos son importantes para poder

aprovechar al maximo el proceso de congela-

cion:

* la cantidad maxima de alimentos que puede
congelarse en 24 horas se muestra en la pla-
ca de datos técnicos;
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= el proceso de congelacion requiere 24 horas.
Durante ese periodo no deben afadirse otros
alimentos para congelacion;

= congele sélo productos alimenticios de maxi-
ma calidad, frescos y perfectamente limpios;

= prepare los alimentos en porciones pequefias
para que se congelen de manera rapida y to-
tal, asi como para poder descongelar poste-
riormente solo las cantidades necesarias;

= envuelva los alimentos en papel de aluminio o
polietileno y compruebe que los envoltorios
quedan herméticamente cerrados;

* no permita que alimentos frescos y sin con-
gelar entren en contacto con alimentos ya
congelados, para evitar el aumento de tem-
peratura de los segundos;

* los alimentos magros se congelan mejor que
los grasos; la sal reduce el tiempo de alma-
cenamiento de los alimentos;

= el hielo, si se consume inmediatamente des-
pués de retirarlo del compartimento congela-
dor, puede provocar quemaduras por conge-
lacion en la piel;

Mantenimiento y limpieza

Precaucion Antes de realizar tareas de
mantenimiento, desenchufe el aparato.

Este equipo contiene hidrocarburos en la

unidad de refrigeracion; por tanto, el man-
tenimiento y la recarga deben estar a cargo ex-
clusivamente de técnicos autorizados.

Limpieza periddica
El equipo debe limpiarse de manera habitual:

= Limpie el interior y los accesorios con agua
templada y un jabon neutro.

= Revise y limpie periédicamente las juntas de
la puerta para mantenerlas limpias y sin res-
tos.

= Aclare y seque a fondo.

Importante No mueva, dafie ni tire de los
conductos o cables del interior del armario.

No utilice detergentes, polvos abrasivos,
productos de limpieza perfumados ni cera para
limpiar el interior, ya que dafaran la superficie y
dejaran un fuerte olor.
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= es recomendable etiquetar cada paquete con
la fecha de congelacion para controlar el
tiempo que permanecen almacenados.

Consejos para el almacenamiento de
alimentos congelados

Para obtener el maximo rendimiento de este
aparato, debera:

= comprobar que el comerciante ha mantenido
los productos congelados correctamente al-
macenados;

= procurar que los alimentos congelados pasen
de la tienda al congelador en el menor tiempo
posible;

= evitar la apertura frecuente de la puerta o de-
jarla abierta mas del tiempo estrictamente ne-
cesario;

* los alimentos descongelados se deterioran
con rapidez y no pueden congelarse de nue-
vo;

* no supere el tiempo de almacenamiento indi-
cado por el fabricante de los alimentos.

Limpie el condensador (rejilla negra) y el com-
presor de la parte posterior del aparato con un
cepillo. Esa operaciéon mejorara el rendimiento
del aparato y reducira el consumo eléctrico.

Importante Tenga cuidado para no danar el
sistema de refrigeracion.

Muchas marcas de limpiadores de superficies
de cocina contienen quimicos que pueden ata-
car o dafiar los plasticos del aparato. Por tal ra-
zdn, se recomienda que el exterior del aparato
se limpie solo con agua templada a la que se
afiadira un poco de liquido lavavajillas.
Después de la limpieza, vuelva a conectar el
aparato a la toma de red.

Descongelacion del congelador

Siempre se forma un poco de escarcha en los
estantes del congelador y en torno al comparti-
mento superior.
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Descongele el congelador so6lo cuando la capa
de escarcha alcance un grosor de unos 3 a 5
mm.

Importante Unas 12 horas antes de realizar la
descongelacion, coloque el regulador de
temperatura en los niveles mas elevados, con el
fin de acumular frio suficiente para la
interrupcion del funcionamiento.

Para eliminar la escarcha, siga estos pasos:

1. Apague el aparato y desenchtfelo de la to-
ma de corriente.

2. Retire los alimentos congelados, envuélva-
los en varias hojas de papel de periddico y
coloquelos en un sitio fresco.

Precaucion No toque los alimentos

congelados con las manos mojadas.
Podrian congelarse al contacto con los
alimentos.

3. Deje la puerta abierta e introduzca el raspa-
dor plastico en el centro de la base, des-
pués de colocar un recipiente debajo para
recoger el agua de la descongelacion.

Para acelerar

el proceso de
descongelacion,
coloque un reci-
piente con agua ti-
bia en el comparti-
mento congelador.
Ademas, retire los
trozos de hielo que
se desprendan antes de que finalice la descon-
gelacion.

4. Finalmente, seque bien el interior y conser-
ve el raspador para su uso futuro.

Qué hacer si...

Advertencia Antes de solucionar
problemas, desenchufe el aparato.
Las reparaciones que no se expliquen en el
presente manual deben dejarse en manos de un
electricista o profesional cualificado y
homologado.
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5. Encienda el aparato.

6. Gire el regulador de temperatura hacia un
ajuste intermedio y déjelo funcionando du-
rante al menos 4 horas con el interruptor de
"congelacion rapida" encendido.

7. Una vez apagado el indicador luminoso ro-
jo, vuelva a introducir en los compartimen-
tos los alimentos que retird previamente.

Advertencia No utilice herramientas
metdlicas afiladas para raspar la escarcha
del evaporador, ya que podria dafiarlo.
No utilice dispositivos mecanicos ni medios
artificiales para acelerar el proceso de
descongelacién, excepto los recomendados por
el fabricante.
La elevacion de la temperatura de los paquetes
de alimentos congelados, durante la
descongelacion, puede acortar su tiempo de
almacenamiento.

Periodos sin funcionamiento

Si no va a utilizar el aparato durante un tiempo

prolongado, tome las siguientes precauciones:

1. desconecte el aparato de la red eléctrica

2. extraiga todos los alimentos

3. descongele y limpie el aparato y todos sus
accesorios

4. deje las puertas entreabiertas para evitar la
formacion de olores desagradables.

Importante Si lo va a mantener en marcha,
solicite a alguien que lo inspeccione de vez en
cuando para evitar que los alimentos se echen a
perder en caso de un corte de energia.

Importante Se oyen sonidos durante el
funcionamiento normal (compresor, circulacion
de refrigerante).
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Importante El aparato no funciona

continuamente, por lo que la parada del
compresor no significa que haya un fallo de

corriente. No toque las partes eléctricas del
aparato mientras esté enchufado.

El aparato hace ruido. El aparato no esta bien apoyado en
el suelo.

El compresor funciona El control del termostato se ha ajus-
continuamente. tado incorrectamente.

Las puertas no estan bien cerradas
0 no cierran correctamente.

La puerta se ha abierto con excesi-
va frecuencia.

Se han introducido grandes canti-
dades de alimentos para congelar al
mismo tiempo.

Los alimentos introducidos en el
aparato estaban demasiado calien-

tes.

La temperatura ambiente es dema-
siado alta.

Hay demasiada escarcha. Los productos no estan bien en-
vueltos.

Las puertas no estan bien cerradas
0 no cierran correctamente.

Es posible que el ajuste del mando

Compruebe que los soportes del
aparato descansan sobre una super-
ficie estable (las cuatro patas deben
estar bien apoyadas en el suelo).

Seleccione una temperatura mas alta.

Asegurese de que las tapas cierran
correctamente y de que las juntas es-
tén sin dafos y limpias.

No mantenga la puerta abierta mas
tiempo del necesario.

Espere varias horas y vuelva a com-
probar la temperatura.

Deje que los alimentos se enfrien a
temperatura ambiente antes de alma-
cenarlos.

Reduzca la temperatura ambiente.
Envuelva mejor los productos.

Asegurese de que las tapas cierran
correctamente y de que las juntas es-
tén sin dafos y limpias.

Seleccione una temperatura mas alta.

de temperatura sea incorrecto.

La temperatura del conge-  Es posible que el ajuste del mando

lador es demasiado alta. de temperatura sea incorrecto.

La puerta no se cierra correctamen-
te o no esta bien cerrada.

Se han introducido grandes canti-
dades de alimentos para congelar al
mismo tiempo.

Los alimentos introducidos en el
aparato estaban demasiado calien-

tes.

Los productos para congelar esta-
ban demasiado cerca unos de

otros.
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sin dafios y limpia.

cenarlos.

ellos.

Asegurese de que la puerta cierra
correctamente y de que la junta esté

Reduzca la cantidad de alimentos
gue desea congelar al mismo tiempo.

Deje que los alimentos se enfrien a
temperatura ambiente antes de alma-

Seleccione una temperatura mas fria.

Coloque los productos de forma que
el aire pueda circular libremente entre
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La temperatura interior del  Es posible que el ajuste del mando  Seleccione una temperatura mas alta.
congelador es demasiado  de temperatura sea incorrecto.
baja.

El enchufe no esta bien colocado
en la toma de corriente.

Enchufe el aparato correctamente a
la toma de corriente.

El aparato no funciona. No
enfria ni se encienden las
luces.

Conecte otro aparato a la misma to-
ma de corriente para comprobar que
funciona.

El aparato no recibe corriente eléc-
trica.

El aparato no esta encendido. Encienda el aparato.

No hay tension en la toma de co- Llame a un electricista homologado.
rriente (pruebe a conectar otro apa-

rato para ver si funciona).

Enchufe el aparato correctamente a
la toma de corriente.

El enchufe no esta bien colocado
en la toma de corriente.

El aparato no enfria.

No hay tensién en la toma de co- Llame a un electricista homologado.
rriente (pruebe a conectar otro apa-
rato para ver si funciona).

El aparato no esta encendido. Encienda el aparato.

3. Sies necesario, cambie las juntas defec-
tuosas. Pédngase en contacto con el servi-
cio técnico.

Cierre de la puerta
1. Limpie las juntas de la puerta.

2. Sies necesario, ajuste la puerta. Consulte
"Instalacion".

Datos técnicos

Medidas
Altura 850 mm
Anchura 550 mm
Profundidad 612 mm
Tiempo de estabilizacion 22 h
Tension 230-240 V
Frecuencia 50 Hz

La informacion técnica se encuentra en la placa
de caracteristicas, situada en el lado interior iz-

Instalacion

Precaucion Lea atentamente la
"Informacion sobre seguridad” para
garantizar su propia seguridad y el correcto
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quierdo del aparato, y en la etiqueta de consu-
mo energético.

funcionamiento del electrodoméstico antes de
instalar el electrodomeéstico.
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Colocacion

Este aparato se puede instalar en un lugar seco
y bien ventilado (garaje o s6tano), aunque para
un funcionamiento 6ptimo, se recomienda insta-
lar el aparato en un punto en el que la tempera-
tura ambiente se corresponda con la clase cli-
matica indicada en la placa de caracteristicas
del aparato:

Clase cli- Temperatura ambiente
matica

SN +10°C a + 32°C
N +16°C a + 32°C
ST +16°C a + 38°C
T +16°C a + 43°C
Nivelado

Al colocar el aparato
compruebe que que-
da nivelado. Esto se
puede conseguir utili-
zando las dos patas
ajustables de la parte
inferior delantera.

Ubicacién

Instale el aparato alejado de fuentes de calor,
como radiadores, calderas, luz solar directa, etc.
Asegurese también de que el aire pueda circu-
lar sin obstaculos por la parte trasera del apara-
to. Para garantizar un rendimiento 6ptimo, si el
aparato se coloca debajo de un mueble de co-
cina instalado en la pared, deje una distancia
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minima de 100 mm entre la parte superior del
aparato y el mueble de pared. No obstante, lo
ideal seria que el aparato no se colocara debajo
de ninguin mueble instalado en la pared. La ba-
se del aparato esta provista de una o varias pa-
tas ajustables para garantizar un nivelado co-
rrecto del mismo.

Si el aparato se sittia en una esquina con el la-
teral de las bisagras frente a la pared, deje una
distancia minima de 10 mm entre la pared y el
aparato de modo que la puerta se pueda abrir lo
suficiente para retirar los estantes sin dificultad.

& Advertencia

Puede que en algun momento sea necesario
desenchufar el aparato de la toma de corriente;
por lo tanto, el enchufe debe ser facilmente
accesible tras la instalacion del aparato.

Cambio del sentido de apertura de la
puerta

Importante Los procedimientos que se indican
a continuacion requieren la ayuda de otra
persona que sujete bien las puertas del aparato
durante todo el proceso.

Para cambiar el sentido de apertura de las puer-
tas, siga estos pasos:
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1. Desconecte el en-
chufe de la toma de
red.

2. Incline el aparato
con cuidado, de modo
que el compresor no
toque el suelo.

3. Desatornille la pata
izquierda.

4. Retire la bisagra de
la puerta inferior desa-
tornillando los 2 torni-
llos de sujecion.

5. Retire el pasador de
la bisagra de la parte
inferior del aparato.

6. Introduzca el pasa-
dor de la bisagra en el
orificio de la placa de
bisagras.

7. Extraiga la puerta.
8. Vuelva a colocar el
pasador de la bisagra
superior en la ubica-
cion opuesta.

9. Ajuste la puerta en
su sitio sobre el pasa-

10. Introduzca el pasa-
dor de la bisagra en el
orificio de la placa y
vuelva a colocar las bi-
sagras en la ubicacion
opuesta; utilice los tor-
nillos de sujecion.

11. Vuelva a colocar el
conjunto de la placa

12. Retire e instale el
asa (en su caso) en el
lado opuesto.

13. Coloque el apara-
to en su lugar, nivélelo
y espere al menos
cuatro horas antes de
enchufarlo a la corrien-
te.

dor de la bisagra.

Finalmente, compruebe que:
= Todos los tornillos estan apretados.

= La puerta abre y cierra correctamente.

Es posible que la junta no encaje a la perfec-
cion en el mueble si la temperatura ambiente es
baja (es decir, en invierno). En tal caso, espere
hasta que la junta se fije al mueble de forma na-
tural.

Si prefiere no realizar los procedimientos ante-
riores, pongase en contacto con el Centro de
servicio técnico mas proximo. El personal del
Centro de servicio técnico cambiara el sentido
de apertura de las puertas con gastos a su car-

go.
Conexion eléctrica

Antes de conectar el aparato, compruebe que
el voltaje y la frecuencia que aparecen en la pla-
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de bisagras inferior en
el lado opuesto, pres-
tando especial aten-
cion para que el borde
de la puerta quede pa-
ralelo al lado del arma-
rio.

ca de datos técnicos se corresponden con el
suministro de la vivienda.

El aparato debe tener conexion a tierra. El en-
chufe del cable de alimentacion se suministra
con un contacto para tal fin. Si la toma de red
de la vivienda carece de conexion a tierra, co-
necte el aparato a una toma de tierra conforme
con la normativa, después de consultar a un
electricista profesional.

El fabricante rechaza toda responsabilidad si no
se toman las precauciones antes indicadas.
Este aparato es conforme con las directivas de
la CEE.
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Aspectos medioambientales

X

El simbolo < que aparece en el aparato o en su
embalaje, indica que este producto no se puede
tratar como un residuo normal del hogar. Se
debera entregar, sin coste para el poseedor,
bien al distribuidor, en el acto de la compra de
un nuevo producto similar al que se deshecha,
bien a un punto municipal de recoleccion
selectiva de equipos eléctricos y electronicos
para su reciclaje. Al asegurarse de que este
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producto se desecha correctamente, usted
ayudara a evitar posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud
publica, lo cual podria ocurrir si este producto
no se gestionara de forma adecuada. Para
obtener informacion mas detallada sobre el
reciclaje de este producto, péngase en
contacto con el Ayuntamiento de su Municipio,
0 con la tienda donde lo compré.
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Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki sakiidir.

& Giivenlik talimatlari

Kendi giivenliginiz ve cihazin dogru kullanimi
icin cihazi monte etmeden ve ilk kez kullan-
madan 6nce, bu kullanma kilavuzunu, ipuglar
ve uyari bilgileri de dahil olmak tzere, dikkatle
okuyun. Gereksiz hatalardan ve kazalardan
kaginmak igin, cihazi kullanan tim kisilerin ci-
hazin kullanimiyla ve guvenlik ézellikleriyle il-
gili bilgiye sahip olmasi 6nemlidir. Bu kilavuzu
saklayin ve cihaz baska bir yere tagindiginda
veya satildiginda beraberinde verin, bdylece
cihazi kullanacak diger kisilerin de cihazin kul-
lanimi ve giivenlik icin yapiimasi gerekenler
hakkinda bilgi sahibi olmasi saglanmis olur.
Uretici firma ihmallerden kaynaklanan zarar-
lardan sorumlu olmadigindan, kendi can ve
mal giivenliginiz icin bu kullanici talimatlarin-
daki uyarilari dikkate alin.

Gocuklar ve savunmasiz kisilerin gtivenligi

+ Bu cihaz, kullanimiyla ilgili talimat veya goé-
zetim guvenliklerinden sorumlu kisi tarafin-
dan saglanmadikga, fiziksel, duyusal veya
zihinsel yeterlilikleri az kisilerce (¢ocuklar
dahil) veya deneyimi ve bilgisi olmayanlar-
ca kullanilmamalidir.

Kuguk ¢ocuklar, cihazla oynamayacaklarin-
dan emin olunmasi igin gdzetim altinda tu-
tulmalidir.

» Tim ambalaj malzemelerini gocuklardan
uzak tutun. Bogulma riski s6z konusudur.

» Eger cihazi elden ¢ikariyorsaniz, oyun oy-
nayan g¢ocuklari elektrik carpmamasi ve ci-
hazda kilitli kalmamalari igin figini prizden
cekin, elektrik kablosunu kesin (mimkin ol-
dugunca cihaza yakin kismindan) ve ka-
pagini ¢ikartin.

« Egder miknatish kapi contalari olan bu cihaz,
kapisinda veya kapaginda yayli bir kilit (dil)
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mekanizmasi olan eski bir cihazin yerine
alinmis ise, eski cihazinizi elden gikarma-
dan 6nce kilit mekanizmasini kullaniimaz
hale getirin. Bu sekilde, ¢cocuklarin cihazin
icinde Kilitli kalarak kendilerine zarar verme-
lerini 6nlemis olursunuz.

Genel giivenlik

& Uyari

Cihazin gevresindeki veya ankastre yapidaki

havalandirma menfezlerinin tikanmasini énle-

yin.

» Bu cihaz, evde ve asagidaki uygulamalara
benzer durumlarda kullanilan yiyecek ve/
veya icecekleri muhafaza etmek igindir:

— Magaza, ofis ve diger galisma ortamlarin-
daki mutfak boélimleri;

— Ciftlik evleri ve otel, motel ve diger ko-
naklama tarzi yerlerdeki musteriler tara-
findan;

— Pansiyon tipi ortamlarda;

— Ikram servisi ve benzeri perakende olma-
yan uygulamalar.

» Buz ¢ozme slirecini hizlandirmak igin me-
kanik bir aygit veya baska suni bir yontem
kullanmayin.

+ Uretici firma tarafindan onaylanmadigi sii-
rece, diger elektrikli cihazlar (dondurma
yapma makineleri gibi) sogutucu cihazlarin
icinde kullanmayin.

+ Sogutucu devresine zarar vermeyin.

+ Cihazin sogutucu devresinde, gevreyle ol-
dukga dost dogal bir gaz olan ve bununla
birlikte yanici 6zelligi olan sogutucu izobu-
tan (R600a) bulunmaktadir.
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Cihazin nakliyesi ve montaji slresince,
sogutucu devre bilesenlerinin higbirinin ha-
sar gérmediginden emin olun.

Eger sogutucu devre hasar gérmusse:

— Ciplak ates ve atesleme kaynaklarini
uzak tutun.

— Cihazin yerlestirildigi odayi iyice havalan-
dirin.

* Bu Urtiniin ézelliklerinde degisiklik yapmak
veya Urlin herhangi bir sekilde degistirmek
tehlikelidir. Kablodaki herhangi bir hasar bir
kisa devreye, yangina ve/veya elektrik
g¢arpmasina neden olabilir.

Uyar Tehlikeden kaginmak igin tiim

elektrikli parcalar (elektrik kablosu, fig,
kompresor) sertifikali bir servis yetkilisi veya
kalifiye bir servis personeli tarafindan degisti-
rilmelidir.

1. Elektrik kablosu uzatiimamalidir.

2. Elektrik figinin cihazin arkasinda sikisip
ezilmediginden veya zarar gérmedigin-
den emin olun. Sikisip ezilmis veya za-
rar gérmus bir elektrik fisi asiri i1sinabilir
ve bir yangina neden olabilir.

3. Cihazin elektrik fisine erisebildiginizden
emin olun.

4. Elektrik kablosunu ¢cekmeyin.

5. Eger elektrik prizi gevsek ise, fisi tak-
mayin. Elektrik carpmasi veya yangin
riski s6z konusudur.

6. Cihazi, dahili aydinlatma lambasinin
kapagdi (bu 6zellik varsa) olmadan ¢a-
listirmamalisiniz.

» Bu cihaz agirdir. Tagirken dikkatli olunmali-
dir.

+ Elleriniz nemli / 1slak ise, cildiniz tahris ola-
bileceginden veya donmaya / soguk ya-
nigina neden olabileceginden, dondurucu
bdlmesinden bir sey ¢cikarmayin veya igin-
dekilere dokunmayin.

+ Cihazi uzun sire dogrudan gilines Isigina
maruz birakmayin.

+ Bu cihazda kullanilan elektrik ampulleri (bu
Ozellik varsa) sadece ev cihazlarinda kulla-
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nilan 6zel ampullerdir. Bunlar evdeki nor-
mal aydinlatma igin kullanilamazlar.

& Dikkat Soguk ve buhar, i¢ kisimda su

yogusmasina neden olabileceginden,
donmus gidalari mutfak tezgahinin Gizerine
koymayin. Olusan sivi damlalari arizalara yol
acabilir. Bu nedenle, donmus malzemeleri
hicbir tiirden mutfak tezgahinin tzerine
koymayin veya birakmayin.

Giinliik Kullanim

+ Sicak kaplari cihazin igindeki plastik parga-
larin Uzerine koymayin.

* Yanici gaz ve sivilari cihaza koymayin,
¢lnku bunlar patlayabilir.

* Gida Urinlerini dogrudan arka duvardaki
hava ¢ikisina dayamayin. (Eger cihaz No-
Frost ise)

« Donmus yiyecekler, buzu ¢ézildukten son-
ra tekrar dondurulmamalidir.

* Hazir donmus yiyecekleri, donmus gida
Ureticisinin talimatlarina gére muhafaza
edin.

» Cihaz ureticisinin muhafaza onerilerine ti-
miiyle uyulmahdr. iigili talimatlara bakin.

* Dondurucuya karbonatli veya gazl icecek-
ler koymayin, ¢linkl bu sivilar bulunduklari
kabin iginde basing olugturur ve patlayarak
cihazin hasar gérmesine neden olabilirler.

» Buz tanecikleri, eger cihazdan cikarildig
anda hemen tiiketilirse, don yaniklarina ne-
den olabilir.

Bakim ve temizlik

» Bakim igsleminden dnce, cihazi kapatiniz ve
elektrik fisini prizden gekiniz.

+ Cihazi metal nesneler kullanarak temizle-
meyiniz.

» Cihazin buzunu temizlemek igin keskin nes-
neler kullanmayiniz. Plastik bir raspa kulla-
niniz.

* Buz ¢ézme iglemini hizlandirmak igin bir
sag¢ kurutma makinesi veya diger isitici ci-
hazlari asla kullanmayiniz. Asiri i1si plastik
ic kisma zarar verebilir ve nem elektrik sis-
temine girerek kagaga neden olabilir.
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Montaj

Onemli Elektrik baglantisi igin ilgili
paragraflarda verilen talimatlara uyun.

+ Cihazi ambalajindan g¢ikartin ve hasar olup
olmadigini kontrol edin. Eger hasar varsa
cihazin fisini prize takmayin. Olasi hasarlari
derhal satin aldiginiz yere bildirin. Boyle bir
durumda ambalaji atmayin.

* Yagin geri kompresore akmasini saglamak
icin, cihazin fisini takmadan énce en az iki
saat beklemeniz onerilir.

+ Cihazin etrafinda yeterli hava dolasimi ol-
malidir, aksi halde cihaz asiri isinabilir. Ye-
terli havalandirma saglamak icin, montajla
ilgili talimatlara uyun.

+ Olasi yanmalari 6nlemek igin cihazin sicak
pargalarina (kompresor, yogusturucu) do-
kunulmasini engellemek amaciyla cihazin
arka kismi mimkunse bir duvara yaslanma-
hdr.

+ Cihaz, kalorifer veya pisirme cihazlarinin
yakinina yerlestiriimemelidir.

» Cihaz monte edildikten sonra elektrik prizi-
nin erigilebilir konumda kaldigindan emin
olun.

+ Sadece icilebilir su kaynagina (Su baglanti-
sI mevcutsa) baglayin.

Servis

+ Cihazin servis iglemi icin yapilmasi gereken
elektrikle ilgili herhangi bir is, kalifiye bir
elektrikci veya uzman bir kisi tarafindan ya-
piimahdir.

Kontrol Paneli

+ Bu Urtnln servis igslemleri yetkili servis ta-
rafindan yapilmali ve sadece orijinal yedek
parcalar kullaniimalidir.

Cevre Korumasi

Bu cihazin sogutucu devresinde ve yali-

tim malzemelerinde ozon tabakasina za-
rar veren gazlar bulunmaz. Bu cihaz, kentsel
atiklar ve gOplerle birlikte atilmamalidir. Yali-
tim képUgu yanici gazlar igerir: cihaz, yerel
yetkili makamlarinizdan bilgi edinebileceginiz
yUrurlukteki kanunlara uygun olarak elden ¢i-
kartilmalidir. Sogutma Unitesine, 6zellikle 1si
esanjorl yakinindaki kisma zarar gelmesini
dnleyin. Bu cihazda kullanilan ve &y simgesiy-
le isaretli olan malzemeler geri donistimluddr.

Uretici / ihracatg: :

ELECTROLUX APPLIANCES AB
BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)
ST GORANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00

FAX: +46 (8) 738 63 35
www.electrolux.com

Kullamim Omrii Bilgisi :

Kullanim 6mr kiiglik ev aletlerinde 7 yil, diger
beyaz egya Urinlerinde ise 10 yildir. Kullanim
omrd, Uretici ve/veya ithalatgi firmanin
cihazinizla ilgili yedek parga temini ve bakim
slresini ifade eder.

0000+0 | &
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Yesil Gosterge Isigi
Kirmizi Gosterge Isid1
Sari Gosterge Isigi
Dondurucu Digmesi
Sicaklik Ayar Diigmesi

Cihazi agma
1. Cihazi, montajdan sonra 4 saat bekletin.
2. Fisi prize takin.

3. Sicaklik Ayar Digmesini saat yoniinde
doéndirerek orta ayara getirin.

4. Yesil Gosterge Isigi yanar ve cihazin figi
cekilinceye kadar yanik kalmaya devam
eder.

5. Hizl dondurma fonksiyonunu devreye
sokmak i¢in Dondurucu Digmesine basin
(Yesil Gosterge Isig1 yanar) ve yiyecekleri
yerlestirmeden énce uygun sicakliga gel-
mesi igin cihazi 4 saat ¢alisir durumda bi-
rakin.

Dondurucu Digmesinin agik konumunda
Sari Gosterge Isid1 yanar.

6. Uygun sicakliga ulasilana kadar Kirmizi
Gosterge Isi1g1 da yanacaktir.

Cihazin ¢alismaya baslamasindan birkag
saat sonra, segilen ayar igin uygun sicak-
li§a erisildigini gostermek Gizere Kirmizi
Gosterge Isi§i sdnecek ve herseyin yo-
lunda oldugunu gostermek igin soniik ka-
lacaktir. Bu 11k, dondurucu sicakhginin
ornegin dondurucunun kapagini agtiktan
veya bdlmeye yiyecek koyduktan sonra
asir derecede artmasi halinde yanacak
ancak sicakhigin dogru saklama seviyesi-
ne donmesiyle tekrar sénecektir.

7. Cihaz, ayarlanan sicakliga ulastiginda
(Kirmizi Gosterge Isi1d1 séner) hizli don-
durma fonksiyonunu kapamak igin tekrar
Dondurucu Digmesine basin. Sari Gos-
terge Isi1g1 s6necektir.

Cihazi kapama

1. Cihazi kapamak igin, Sicaklik Ayar
Digmesini "O" konumuna getirin.

2. Cihazin elektrik baglantisini kesmek igin,
elektirik fisini prizden gekin.
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Sicaklik ayarlamasi

Cihazin igerisindeki sicaklik, kontrol panelinde

yer alan Sicaklik Ayar Digmesi tarafindan

kontrol edilir.

Cihazi galistirmak icin asagidaki islemleri ya-

pin:

* Minimum sogukluk elde etmek igin Sicaklik
Ayar Diigmesini diisuk ayarlara getirin.

» Maksimum sodukluk elde etmek igin Sicak-
lik Ayar Digmesini yiksek ayarlara getirin.

Orta seviyede bir ayar genellikle en uy-
gun olanidir.

Ancak tam ayar, cihaz icindeki sicakligin
asagidaki hususlara bagli oldugu dikkate ali-
narak segcilmelidir:

+ Oda sicakligi

+ Cihaz kapisini agma sikligi

+ Cihaza konan yiyecek miktari
+ Cihazin konumu.

Hizli Dondurma fonksiyonu
3-4 kg'in Uzerinde yiyecek dondurulacaksa:

1. Taze yiyecekleri dondurucuya koymadan
6-24 saat 6nce hizli dondurma fonksiyo-
nunu devreye sokmak icin Dondurucu
Digmesine basin, Sari Gosterge Isidi ya-
nacaktir. Taze yiyecekleri mimkin ol-
dugunca hizli dondurmak igin kompresoér
artik kesintisiz ¢aligacaktir.

2. Dondurucu Digmesine basmak suretiyle
fonksiyonu istediginiz zaman devre disi
birakabilirsiniz.

3. Yiyecekleri dondurma (ust) bélmesine
yerlestirin ve Dondurma Diigmesini 24
saat daha agik birakin.

4. Ardindan Dondurma Dugmesine tekrar
basin (Sari Gosterge Isig1 sénecek ve
dugme baslangictaki konumuna dénecek-
tir).

5. Donmus yiyecekleri st (dondurucu) bol-
meden diger iki blmeye (saklama bdlme-
leri) taslyin. Maksimum dondurma perfor-
mansi igin Ust cekmeceyi (eger cekmece
varsa) ¢ikarin ve ardindan dondurulacak
yiyecekleri dogrudan buharlastiricinin
lizerine koyun. Daha az yiyecegin dondu-
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ruldugu durumlarda, cekmeceyi ¢gikarma-
niz gerekmez.

ilk kullanim

ic kismin temizligi

Cihazi ilk kez kullanmadan &nce, yeni bir Ur-
nun sahip oldugu tipik kokuyu gidermek igin
cihazin i¢ kismini ve dahili aksesuarlarini ihk
su ve biraz nétr sabun kullanarak yikayin ve
daha sonra iyice kurulayin.

Ginliik kullanim

Taze yiyeceklerin dondurulmasi

Dondurucu (list) bdlmesi, taze yiyeceklerin
dondurulmasi ve dondurulmus ve derin don-
durulmus yiyeceklerin uzun siireli muhafazasi
icin uygundur.

Taze yiyecekleri dondurmak i¢in hizli dondur-
ma fonksiyonunu devreye sokun.

24 saatte dondurulabilecek maksimum yiye-
cek miktari cihazin igi tarafinda bulunan bilgi
etiketinde yazilidir.

Dondurma iglemi 24 saat siirer: Bu siire bo-
yunca, dondurulmak Uzere baska bir yiyecek
koymayin.

Donmus yiyeceklerin muhafazasi

Cihazi ilk kez galistirdiginizda veya belirli bir
stre kullanim disi biraktiktan sonra, yiyecek-
leri dondurucuya yerlestirmeden 6nce cihazi

Yararh ipuglari ve Bilgiler

Normal galisma sesleri

+ Sogutucu, bobinler veya borular izerinden
pompalanirken, hafif bir galkalanma ve fo-
kurdama sesi duyabilirsiniz. Bu normaldir.

+ Kompresor galisirken sogutucu pompalan-
maktadir ve bu islem sirasinda kompresor-
den bir fan galisma sesi ile bir titresim gi-
rultisu isitebilirsiniz. Bu normaldir.

» Termik genlesme, ani bir ¢atlama sesi isit-
menize neden olabilir. Bu gayet dogaldir ve
tehlikeli bir fiziksel olay degildir. Bu normal-
dir.
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Dondurucu Digmesinin yanhslikla agik
kalmasi durumunda, dondurucu zarar
gérmez ancak enerji bosa harcanir.

Onemli Cihazin kaplamasina zarar verdikle-
rinden, deterjanlari veya agindirici toz temizlik
Urdnlerini kullanmayin.

en az 2 saat en soguk ayarda galismaya bira-
kin.

Onemli Ornegin bir elektrik kesintisi
ylzinden istenmeden buz ¢dzillrse, eger
elektrik kesintisi, teknik 6zellikler bélimunde
"baslatma suresi" kisminda belirtilen stireden
daha uzun slrerse, buzu ¢dézllen yiyecek
hemen tlketilmeli, veya derhal pisirilerek
yeniden dondurulmalidir (soguduktan sonra).

Buz ¢6zme

Derin dondurulmus veya dondurulmus yiye-
cekler kullaniimadan énce oda sicakliginda
¢ozdurdlebilir.

Kuguk pargalar, dondurucudan gikartilr gikar-
tilmaz donmus haldeyken bile pisirilebilir: Boy-
le bir durumda, pisirme islemi biraz daha uzun
surecektir.

» Kompresor galismaya gegerken veya durur-
ken, i1s1 ayarlayici mekanizmadan gelen ha-
fif bir "klik" sesi isitebilirsiniz. Bu normaldir.

Dondurma tavsiyeleri

Bircok dondurma igleminde size yardimci ola-

cak bazi 6nemli tavsiyeler asagida verilmekte-

dir:

* 24 saat icinde dondurulabilecek maksimum
yiyecek miktari. veri etiketinde belirtiimekte-
dir;
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+ dondurma iglemi 24 saat surer. Bu sire bo-
yunca, dondurulmak tzere baska bir yiye-
cek konulmamalidir;

+ sadece birinci kalite, taze ve iyi temizlenmis
yiyecekleri dondurun;

+ hizli ve tamamen donmasini ve buzu eridik-
ten sonra sadece tiiketilecek miktarda tike-
tilebilmesini saglamak icin yiyecekleri kiiglik
porsiyonlara bolln;

« yiyecekleri aliminyum folyoya veya polieti-
lene sarin ve bu yaptiginiz paketin hava ge-
¢irmez oldugundan emin olun;

+ cihazin igindeki sicakhigin yikselmesini 6n-
lemek icin taze veya donmamis yiyecekle-
rin dnceden donmus yiyeceklere temas et-
mesine izin vermeyin;

+ yagsiz yiyecekler yagh yiyeceklere gore da-
ha iyi ve daha uzun slire muhafaza edilir;
tuz, yiyecegdin muhafaza émriini kisaltir;

+ eger su buzlari dondurucu bélmesinden ¢i-
karildiktan hemen sonra tlketilirse, ciltte
soguk yaniklarina neden olabilir;

Bakim ve temizlik

Dikkat Herhangi bir bakim iglemi
yapmadan 6nce, cihazin figini prizden
cekin.

Bu cihaz, sogutma devrelerinde hidrokar-

bonlar icermektedir; dolayisiyla bakim ve
sarj islemleri sadece yetkili teknisyenler tara-
findan yapilmalidir.

Periyodik temizlik
Cihaz duzenli olarak temizlenmelidir:

+ Cihazin ig kismini ve aksesuarlarini ilik su
ve biraz nétr sabun kullanarak temizleyin.

+ Temiz ve kirden arinmis kalmalarini sagla-
mak i¢in kapi contalarini diizenli olarak
kontrol edip silerek temizleyin.

« lyice durulayin ve kurulayin.

Onemli Kabinin igerisindeki borulari ve/veya
kablolari gekmeyin, oynatmayin veya zarar
vermeyin.

Cihazin i¢ kismini temizlemek i¢in asla
deterjanlar, asindirici toz temizlik Griinleri,
ylksek derecede kokulu deterjan veya cilalar
WWwWWw.zanussi.com

« yiyeceklerin muhafaza sirelerini kontrol
edebilmek amaciyla, her bir yiyecek paketi-
nin Uzerine dondurucuya konulma tarihini
yazmaniz tavsiye edilir.

Donmus yiyeceklerin muhafazasiyla ilgili
tavsiyeler

Bu cihazdan en iyi performansi elde etmek

icin, agagidaki hususlara dikkat etmelisiniz:

+ Piyasada donmus halde satilan yiyeceklerin
satici tarafindan uygun sekilde muhafaza
edilmis oldugundan emin olun.

» Donmus yiyeceklerin, marketten donduru-
cunuza mumkin olan en kisa siirede akta-
rilmasini saglayin.

+ Cihazin kapisini sikga agmayin veya kesin-
likle gerekmedikge acik birakmayin.

* Buz ¢cézme islemi uygulandiginda, yiyecek-
ler gabuk ¢6zlllr ve tekrar dondurulamaz.

* Yiyecek Ureticisinin belirttigi muhafaza si-
relerini agmayin.

kullanmayin, aksi halde yiizey zarar gorebilir
ve gucli kotl bir koku olugabilir.

Cihazin arka tarafindaki yogusturucuyu (siyah
1zgara) ve kompresoru bir firga ile temizleyin.
Bu iglem, cihazin performansini artirir ve elek-
trik tiketimini azaltir.

Onemli Sogutma sistemine zarar vermemeye
dikkat edin.

Bircok tescilli mutfak yizeyi temizleyicisi, bu
cihazda kullanilan plastik aksamlara zarar ve-
rici kimyasal maddeler icermektedir. Bu yuz-
den, cihazin dis kasasini sadece igine biraz
deterjan eklenmis ilik su ile temizlemenizi tav-
siye ederiz.

Temizlikten sonra, cihazin fisini tekrar takin.

Dondurucunun buzunun ¢éziilmesi

Dondurucu raflarinda ve Ust bolmenin etrafin-
da her zaman belirli bir miktarda buz olur.
Buzun kalinhgi yaklasik 3-5 mm'ye ulastigin-
da dondurucunun buzunu ¢ézdurin.
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Onemli Buz ¢ézme isleminden yaklagik 12
saat 6nce, cihazin ¢alismasinin durduruldugu
slire boyunca yeterli sogukluk saglamak igin
Sicaklik Ayar Dugmesini daha soguk bir ayara
getirin.

Buzu ¢ikarmak igin, agagidaki talimatlari uy-

gulayin:

1. Cihazi kapayin ve elektrik figini prizden
cekin.

2. Cihazin igindeki yiyecekleri gikarin, birkag
kat gazete kagidina sarin ve serin bir ye-
re koyun.

Dikkat Donmus yiyeceklere islak ellerle
dokunmayin. Elleriniz, donmus
yiyeceklere yapisabilir.

3. Kapiyi agik birakin ve ¢ozilen buzlarin
suyunun toplanmasi igin alt kismina bir
kap yerlestirerek plastik bir kaziyici ile uy-
gun sekilde temizleyin.

@ Buz ¢6zme

surecini hiz-
landirmak igin,
dondurucu bdime-
sine i¢cinde sicak
su olan bir kap ko-
yun. Ayrica, buz
¢O6zme islemi ta-
mamlanmadan énce kirilan buz pargalarini ¢i-
karin.

4. Buz ¢6zme islemi tamamlandiginda, i¢
kismi iyice temizleyin ve kaziyiciyi ilerde
kullanmak tzere saklayin.

Servisi aramadan once

Uyar Sorunun kaynagini bulmaya
calismadan 6nce, cihazin figini prizden
cekiniz.
Bu kilavuzda yazili olmayan bir ariza teshis
islemi sadece kalifiye bir elektrikgi veya
uzman bir kisi tarafindan yapiimahdir.

Onemli Normal kullanim esnasinda bazi
sesler (kompresorden, sogutucu devresinden)
gelebilir.
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5. Cihazi agin.

6. Sicaklik Ayar Digmesini orta konuma ge-
tirin ve "Dondurucu Diigmesi" acgikken en
az 4 saat ¢alistirin.

7. Kirmizi Gésterge Isig1 sondikten sonra,
onceden cikarilan yiyecekleri yeniden bol-
melere yerlestirin.

Uyari Buharlastiricidaki buz olugumlarini
kesinlikle sivri uglu metal nesnelerle
kazimayin, aksi halde buharlastiriciya zarar
verebilirsiniz.
Eritme slrecini hizlandirmak igin Uretici
tarafindan dnerilenin digsinda mekanik bir alet
veya baska bir suni yéntem kullanmayin.
Buz ¢ézme sirasinda dondurulmus yiyecek
paketlerinin sicakhginin artmasi, bunlarin
guvenli muhafaza émrunu kisaltabilir.

Kulanim disi kalma siireleri

Cihaz uzunca bir stire kullaniimayacaksa,
asagidaki 6nlemleri aliniz:

1. Cihazin elektrik beslemesini kesiniz,
2. gindeki tim yiyecekleri gikariniz,

3. Buz ¢dzme islemini yapip, cihazi ve tim
aksesuarlarini temizleyiniz,

4. Koti kokularin olugsmasini énlemek igin
kapisini/kapilarini hafif aralik birakiniz.

Onemli Eger buzdolabi kapali tutulacaksa, bir
elektrik kesintisi durumunda igindeki
yiyeceklerin bozulmasini 6nlemek igin
birilerinden ara sira kontrol etmesini isteyiniz.

Onemli Cihaz belirli araliklarla (kesintili)
caligir, dolayisiyla kompresérin durmasi
elektrik beslemesinin kesildigi anlamina
gelmez. Bu nedenle, elektrik beslemesini
kesmeden dnce cihazin elektrikli pargalarina
dokunmamalisiniz.
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Cihaz giiriiltiilii cahgiyor

Kompresor devamli galisi-
yor

Asiri karlanma vardir

Dondurucunun i¢i ¢ok si-
cak

Dondurucunun igi gok
soguk

Cihaz hi¢ galigmiyor.
Sogutma ve aydinlatma sis-
temi galismiyor
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Cihaz diizgln sekilde desteklen-
memistir

Termostatik kontrol yanhs ayarlan-
migtir

Kapilar dogru sekilde kapatiima-
mistir veya siki bir sekilde oturma-
mistir

Kapi ¢ok sik agiliyordur

Dondurulmak tizere blyuk miktar-
daki yiyecekler dondurucuya ayni
anda konulmugtur

Cihaza konulan yiyecek ¢ok sicak-
ken konulmustur

Oda sicakhgi ¢ok yuiksektir.

Gida urinleri dogru sekilde paket-
lenmemistir

Kapilar dogru sekilde kapatiima-
mistir veya siki bir sekilde oturma-
mistir

Sicaklik ayar diigmesi yanls ayar-
lanmis olabilir

Sicaklik ayar digmesi yanls ayar-
lanmis olabilir

Kapi sikica kapanmiyordur veya
dogru sekilde kapatilmamistir

Dondurulmak lizere buyiik miktar-
daki yiyecekler dondurucuya ayni
anda konulmustur

Cihaza konulan yiyecek ¢ok sicak-
ken konulmustur

Dondurucuya konulan yiyecekler
birbirlerine ¢cok yakin yerlestirilmis-
tir

Sicaklik ayar diigmesi yanls ayar-
lanmis olabilir

Cihazin fisi prize dogru bir sekilde
takili degildir

Cihaza elektrik gelmiyordur

Cihazin saglam durup durmadigini
kontrol ediniz (dort ayagin tamami
zemine temas etmelidir)

Daha sicak bir ayar seginiz

Kapilarin dogru kapanip kapanma-
didini ve contalarin hasarsiz ve te-
miz olup olmadigini kontrol ediniz.

Kapiyi gerektiginden daha uzun su-
re agik birakmayiniz

Birkac saat bekleyiniz ve sicakligi
tekrar kontrol ediniz

Dondurucuya koymadan 6nce yiye-
cegin oda sicakhgina kadar
sogumasini bekleyiniz

Oda sicakhgini diigtriniz.

Gida drinlerini daha iyi paketleyiniz

Kapilarin dogru kapanip kapanma-
didini ve contalarin hasarsiz ve te-
miz olup olmadigini kontrol ediniz.

Daha sicak bir ayar seginiz

Daha dustk bir sicaklik ayarlayiniz

Kapinin tam olarak kapanip kapan-
madigini ve contanin hasarsiz ve
temiz olup olmadigini kontrol ediniz

Dondurucuya daha kuigiik miktarlar-
da yiyecekleri ayni anda koyunuz.

Dondurucuya koymadan 6nce yiye-
cegin oda sicakhigina kadar
sogumasini bekleyiniz.

Yiyecekleri, soguk havanin aralarin-
da rahatca dolasabilecegi sekilde
yerlestiriniz

Daha sicak bir ayar seginiz

Fisi prize dogru bir sekilde takiniz

Kullanilan prize bagka bir cihaz ta-
karak kontrol ediniz
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Cihaz agllmamigtir Cihazi aginiz

Elektrik prizinde voltaj yoktur (pri-  Bir elektrikgi cagiriniz
ze bagka bir cihaz takarak test
ediniz)
Cihaz hi¢ sogutmuyor Cihazin fisi prize dogru bir sekilde  Fisi prize dogru bir sekilde takiniz
takili degildir

Elektrik prizinde voltaj yoktur (pri-  Bir elektrik¢i caginniz
ze bagka bir cihaz takarak test

ediniz)
Cihaz agilmamistir Cihazi aginiz
Kapinin kapatilmasi 3. Gerekirse sorunlu kapi contalarini degisti-
1. Kapi contalarini temizleyin. rin. Yetkili servisi arayin.
2. Gerekirse kapiyi ayarlayin. "Montaj" boli-

miine bakin.

Teknik veriler

Boyutlar
Yukseklik 850 mm
Genislik 550 mm
Derinlik 612 mm
Baslatma Siiresi 22 sa.
Gerilim 230-240 V
Frekans 50 Hz

Teknik bilgiler, cihazin sol i¢ tarafindaki bilgi
etiketinde ve enerji etiketinde bulunmaktadir.

Montaj

A Dikkat GUygnIiginiz ve cihazin dogru OramIE I arii]
calismasi igin, cihazi monte etmeden

once "Glvenlik bilgileri" bolumund okuyun.

SN +10°Cila +32°C
Konumlandirma N +16°C ila +32°C
Bu cihaz, garaj ve kiler gibi kuru ve iyi hava- ST +16°C ila +38°C
landirmali bir yere de monte edilebilir, ancak -

T +16°C ila +43°C

en iyi performansi elde etmek igin, ortam si-
cakhginin cihazin bilgi etiketinde belirtilen ik-
lim sinifina uygun oldugu bir yere monte edin:
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Diizlemsellik ayarlamasi

Cihazi yerlestirirken
diiz durmasini sagla-
yin. Bu, én-alt kisim-
daki iki ayarlanabilir
ayakla gerceklestiri-
lebilir.

Yerlestirme

Cihaz, kalorifer, 1sitici kazan, dogrudan gelen
gunes 15191 gibi 1s1 kaynaklarindan yeterince
uzaga monte edilmelidir. Havanin, kabinin ar-
ka tarafinda rahatga devridaim yapabildigin-
den emin olun. En iyi performansi elde etmek
icin, eder cihaz bir asma tavan altina monte
edilmisse, cihaz kabininin Usti ile duvar ara-
sindaki minimum bosluk en az 100 mm olma-
lidir. Buna ragmen, ideal olarak cihaz asma
tavan altina yerlestiriimemelidir. Kabinin altin-
daki ayarlanabilir ayaklarin biri veya birkagi
kullanilarak dogru diizlemsellik elde edilir.
Eger kabin bir kdseye yerlestirilir ve menteseli
kenar duvara dogru bakarsa, raflarin gikarila-
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bilmesi amaciyla kapinin yeterince agilabilme-
si i¢in duvar ile kabin arasindaki mesafenin en
az 10 mm olmasi gerekir.

A Uyari

Cihazin fisini elektrik prizinden ¢ekebilmek
mumkin olmalidir; dolayisiyla fig, cihaz
kurulumundan sonra kolay erisilebilir
olmalidir.

Kapi agilma yoniiniin degistirilmesi

Onemli Asagidaki islemlerin
gerceklestiriimesi sirasinda, cihazin kapilarini
saglam bir sekilde tutacak biriyle calismanizi
tavsiye ederiz.

Kapinin agiima yoninu degistirmek igin,
asagidaki islemleri yapin:
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1. Fisi prizden gekin.

2. Kompresoéru zemi-
ne temas ettirmeden,
cihazi dikkatlice arka-
ya dogru egin.

3. Sol ayagi ¢ikarin.

4. 2 tespit vidasini
gevseterek alt kapi
mentesesini sokln.

5. Kapinin alt tarafin-
dan mentege pimini
sokun.

6. Mentese pimini
mentese plakasindaki
delige oturtun.

7. Kapiyi ¢ikarin.

8. Ust mentese pimini
karsi konuma oturtun.
9. Kaplyl mentese pi-
mi Uzerindeki yerine
takin.

Asagidaki hususlardan emin olmak igin son

bir kontrol yapin:

+ Tum vidalar sikilmig olmalidir.
+ Kapi diizgiin bir sekilde agilmali ve kapan-

malidir.

Ortam sicakligi dusik ise (Kis mevsimi gibi),
conta kabine tam olarak oturmayabilir. Boyle
bir durumda, contanin kendiliginden oturmasi-

ni bekleyin.

Yukarida belirtilen iglemleri yapmak isteme-
meniz halinde, size en yakin yetkili servise
basvurun. Yetkili servis uzmani, masrafi size
ait olmak Uzere kapilarin agilma yonini
degistirme islemini yapacaktir.

Elektrik baglantisi

10. Mentese pimini
mentese plakasindaki
delige oturtun ve
mentese tertibatini
karsl konuma tekrar
yerlestirip, tespit vida-
larini kullanarak mon-
te edin.

11. Kapi kenarinin
dolap yan kismiyla
paralel olmasina dik-
kat ederek alt mente-
se plaka tertibatini
kars! tarafa yerlesti-
rin.

12. Kapi tutacagini
(mevcutsa) ¢ikararak
kars! tarafa takin.

13. Cihazi yeniden
konumlandirip diiz-
lemselligini ayarlayin,
en az dort saat bekle-
dikten sonra cihazin
fisini tekrar prize ta-
kin.

zin elektrik beslemesi ile ayni oldugundan

emin olun.

Cihaz topraklanmalidir. Elektrik kablosunun fi-
si bu amaca yonelik olarak bir kontak ile do-
natilmigtir. Eger evin elektrik prizi toprakli
degilse, yurirlikteki kanunlara uygun olarak
ve bir uzman teknisyene danisarak cihazi ayri
bir toprak hattina baglayin.

Uretici firma, yukarida belirtilen giivenlik 6n-
lemlerine uyulmamasi halinde sorumluluk ka-

bul etmez.

Bu cihaz, E.E.C. yonergeleri ile uyumludur.

Cihazin figini prize takmadan 6nce, bilgi etike-
tinde yazil voltaj ve frekans degerlerinin evini-
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Cevreyle ilgili bilgiler

X

Uriiniin ya da ambalajinin iizerindeki =
simgesi, bu Urlinin normal ev ¢opu gibi
atilmayip, elektrik ve elektronik cihazlarin geri
dénlsum icin verildigi 6zel toplama
noktalarindan birine verilmesi gerektigini
belirtir. Bu Griintin dogdru sekilde imha
edilmesine katkida bulunmakla hem cevreyi,

www.zanussi.com

hem de ¢evrenizdekilerin saghgini korumus
olursunuz. Yanlis sekilde imha ise hem
cevreye hem saghga zararlidir. Bu Urinin
geri dénlsumune iliskin daha ayrintili bilgileri
belediyenizden, ¢op dairenizden veya Urini
satin almis oldugunuz bayiden edinebilirsiniz.

EEE Yonetmeligine Uygundur.
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